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IR-REGOLAMENT (KE) NRU 304/2003 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tat-28 ta’ Jannar 2003

dwar l-esportazzjoni u l-importazzjoni tal-kimiċi perikolużi

(Test b’relevanza għaż-ŻEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabilixxi il-Komunitajiet Ewropej, u
b’mod partikolari l-Artikolu 175(1), tiegħu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soċjali
Ewropew (2),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Reġjuni,

Filwaqt li jaġixxu skond il-proċedura preskritta fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (3),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2455/92 tat-23 ta’
Lulju 1992 li jirrigwarda l-esportazzjoni u l-importazzjoni ta’
ċerti kimiċi perikolużi (4) jistabbilixxi, fost l-oħrajn, sistema
komuni ta’ notifika u informazzjoni għall-esportazzjonijiet lejn
pajjiżi terzi ta’ kimiċi li huma pprojbiti u jew strettament
imrażżna fil-Komunità minħabba l-effetti tagħhom fuq is-saħħa
tal-bniedem u l-ambjent. Ir-Regolament japplika fuq bażi obbli-
gatorja il-proċedura internazzjonali tal-“kunsens informat minn-
qabel” (PIC) taħt id-dispożizzjonijiet mhux vinkolanti tal-Gwidi
ta’ Londra għat-Tparti ta’ Tagħrif dwar Kimiċi fil-Kummerċ
Internazzjonali (Gwidi ta’ Londra) tal-Programm ta’ l-Ambjent
tan-Nazzjonijiet Uniti (UNEP), kif emendati fl-1989, u taħt il-
Kodiċi ta’ Kondotta Internazzjonali dwar id-Distribuzzjoni u l-
Użu ta’ Pestiċidji, kif emendat fl-1990, ta’ l-Organiżżazzjoni ta’
l-Ikel u ta’ l-Agrikoltura (FAO).

(2) Fil-11 ta’ Settembru 1998, il-Komunità ffirmat il-Konvenzjoni ta’
Rotterdam dwar il-proċedura tal-kunsens informat minn qabel
għal xi kimiċi u pestiċidji perikolużi fil-kummerċ internazzjonali
(Il-Konvenzjoni tal-PIC). Fl-istess ħin, ġiet addottata Riżolussjoni
dwar arranġamenti temporanji stabbiliti fl-Att Finali tal-Konfe-
renza Diplomatika, li stabbilixxiet proċedura tal-PIC temporanja
bażata fuq it-test tal-Konvenzjoni

(3) Huwa xieraq li l-Komunità taġixxi biex timplimenta r-regoli tal-
Konvenzjoni, inklużi, sa meta tidħol fis-seħħ, il-proċedura tal-PIC
temporanja, mingħajr bl-ebda mod iddgħajjef il-livell ta’ ħarsien
lill-ambjent u lill-pubbliku ġenerali tal-pajjiżi li jimportaw skond
ir-Regolament (KEE) Nru 2455/92.

(4) Bl-istess għanijiet miftakra, huwa wkomm meħtieġ u xieraq li
wieħed imur oltre d-dispożizzjonijiet tal-Konvenzjoni f’xi aspetti.
L-Artikolu 15(4) tal-Konvenzjoni tippermetti lill-Partijiet id-dritt
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li jieħdu azzjoni li hija protettiva aktar strettament tas-saħħa tal-
bniedem u l-ambjent milli jintalab mill-Konvenzjoni, sa fejn tali
azzjoni hija konsistenti mad-dispożizzjonijiet tal-Konvenzjoni u
hija skond il-liġi internazzjonali.

(5) Rigward il-parteċipazzjoni tal-Komunità fil-Konvenzjoni, huwa
essenzali li jkun hemm punt ta’ kuntatt wieħed għall-interazzjoni
tal-Komunità mas-Segretarjat u mal-Partijiet l-oħrajn tal-
Konvenzjoni kif ukoll ma’ pajjiżi oħrajn. Il-Kummissjoni
għandha taġixxi bħala dan il-punt ta’ kuntatt.

(6) L-esportazzjonijiet ta’ kimiċi perikolużi li huma pprojbiti jew
strettament imrażżna fil-Komunità għandhom ikomplu jkunu
soġġetti għal proċedura ta’ notifika ta’ l-esportazzjoni komuni.
Għalhekk, il-kimiċi perikolużi, kemm fil-forma ta’ sustanza
waħedha jew ġewwa preparazzjoni, li ġew ipprojbiti jew stretta-
ment imrażżna mill-Komunità bħala prodotti tal-protezzjoni tal-
pjanti, bħala forom oħrajn ta’ pestiċidji, jew bħala kimiċi indus-
trijali għall-użu minn utenti professjonali jew mill-pubbliku,
għandhom jiġu soġġettati għal regoli dwar notifiki ta’ esportaz-
zjoni simili għal dawk li japplikaw għal dawn il-kimiċimeta huma
pprojbiti jew strettament imrażżna f’waħda mill-, jew fiż-żewġ,
kategoriji ta’ użu stabbiliti fil-Konvenzjoni, ċjoe’ bħala pestiċidji
jew kimiċi għall-użu industrijali. Minbarra dan, il-kimiċi soġġetti
għall-proċedura tal-PIC internazzjonali għandhom ukoll ikunu
soġġetti għall-istess regoli. Din il-rpoċedura tan-notifika ta’ l-
esportazzjoni għandha tapplika għall-esportazzjonijiet tal-Komu-
nità lejn il-pajjiżi terzi kollha, kemm jekk huma jew mhumiex
Partijiet tal-Konvenzjoni jew jipparteċipawx fil-proċeduri
tagħhom. L-Istati Membri għandhom jiġu permessi li jżommu
tariffi amministrattivi, sabiex ikopru l-ispejjeż tagħhom biex
iwettqu din il-proċedura.

(7) L-exportaturi u l-importaturi għandhom jiġu obbligati li jipprovdu
tagħrif dwar il-kwantitajiet tal-kimiċi fil-kummerċ internazzjonali
koperti minn dan ir-Regolament sabiex l-impatt u l-effettività ta’
l-arranġamenti stabbiliti fihom jistgħu jiġu sorveljati u stmati.

(8) Notifiki lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’ l-azzjonijiet regolatorji
tal-Komunità jew ta’ l-Istati Membri li jipprojbixxu jew irażżnu
strettament il-kimiċi, bi skop ta’ l-inklużjoni tagħhom fil-proċe-
dura tal-PIC internazzjonali, għandhom jingħataw lill-Kummiss-
joni u għandhom jirrelataw għal dawk il-każijiet li jilħqu l-kriterji
stabbiliti fil-Konvenzjoni f’dan ir-rigward. Informazzjoni addiz-
zjonali biex issostni dawn in-notifiki għandha tiġi mfittxija fejn
meħtieġ.

(9) F’każijiet fejn l-azzjonijiet regolatorji tal-Komunità jew ta’ l-Istati
Membri ma jikkwalifikawx għal notifika minħabba li ma jilħqux
il-kriterji, l-informazzjoni dwar l-azzjonijiet għandha xorta tintba-
għat lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni u lill-Partijiet l-oħrajn tal-
Konvenzjoni fl-interess tat-tpartit ta’ l-informazzjoni.

(10) Huwa wkoll meħtieġ li jiġi żgurat li l-Komunità tieħu deċiżjoni-
jiet dwar l-importazzjoni lejn il-Komunità ta’ kimiċi li huma
soġġetti għall-proċedura tal-PIC internazzjonali. Dawn id-deċiżjo-
nijiet għandhom ikunu bażati fuq leġislazzjoni applikabbli tal-
Komunità u jqisu l-projbizzjonijiet jew trażżin strett mill-Istati
Membri. Fejn huwa ġġustifikat, il-modifiki tal-leġislazzjoni tal-
Komunità għandhom jiġu ppreparati.

(11) Huma meħtieġa arranġamenti sabiex jiġi żgurat li l-Istati Membri
u l-esportaturi huma konxji tad-deċiżjoni tal-pajjiżi li jimportaw
rigward kimiċi li huma suġġetti għall-proċedura tal-PIC internaz-
zjonali, u li esportaturi iħarsu dawn id-deċiżjonijiet. Barra minn
hekk, sabiex ma jitħallewx esporti mhux mixtieqa, per eżempju
minħabba nuqqasijiet minn pajjiżi li jimportaw li jipprovdu dawn
id-deċiżjonijiet dwar l-importazzjoni biex jiireaġixxu għal notifiki
ta’ l-esportazzjoni, l-ebda kimiċi pprojbiti jew imrażżna stretta-
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ment fil-Komunità li jilħqu l-kriterji tal-Konvenzjoni jew li huma
koperti taħt il-proċedura tal-PIC internazzjonali għandhom jiġu
esportati mingħajr il-kunsens espliċitu tal-pajjiż li qed jimporta,
kemm jekk dak il-Pajjiż huwa jew mhuwiex Parti tal-Konvenz-
joni.

(12) Huwa wkoll importanti li l-kimiċi kollha esportati għandhom
żmien xieraq kemm idumu tajbin sabiex jistgħu jintuża b’mod
effettiv u sikur. B’mod partikolari rigward pestiċidji, u speċjal-
ment dawk esportati lejn il-pajjiżi li għadhom qed jiżviluppaw,
huwa essenzali li tiġi provduta informazzjoni dwar kondizzjonijiet
xierqa tal-ħażna u li jintużaw pakketti u daqsijiet xierqa ta’ konte-
nituri biex jiġi evitat illi jinħolqu ħażniet li skadew.

(13) Oġġetti li jkunu jinsabu fihom kimiċi ma jaqgħux taħt l-iskop tal-
Konvenzjoni. Madankollu jidher xieraq illi l-oġġetti li jkunu
jinsabu fihom kimiċi li jistgħu jiġu rilazzjati taħt kondizzjonijiet
ta’ użu jew rimi li huma pprojbiti jew imrażżna strettament fil-
Komunità f’waħda jew aktar mill-kategorji ta’ użu stabbiliti fil-
Konvenzjoni jew huma soġġetti għall-proċedura tal-PIC internaz-
zjonali għandhom ikunu soġġetti għar-regoli dwar in-notifiki ta’
l-esportazzjoni. Madankolli, xi kimiċi u oġġetti li jkunu jinsabu
fihom kimiċi speċifiċi li jaqgħu barra mill-ambitu tal-Konvenz-
joni iżda jagħtu lok għal konċern partikolari m’għandhomx jiġu
esportati. Deċiżjonijiet dwar liema kimiċi għandhom jiġu soġġetti
għal kontroll daqshekk strett għandhom jiġu addottati mill-
Kunsill b’maġġoranza kwalifikata.

(14) Skond il-Konvenzjoni, għandha tingħata lill-Partijiet tal-Konvenz-
joni li jitolbuha informazzjoni dwar il-movimenti ta’ transitu ta’
kimiċi soġġetti għall-proċedura tal-PIC.

(15) Regoli tal-Komunità dwar il-pakketti u t-tikkettjar u tagħrif ieħor
dwar sigurtà għandhom japplikaw għall-kimiċi perikolulżi kollha
meta maħsuba għall-esportazzjoni lejn il-Partijiet u pajjiżi oħrajn
u kemm-il darba dawn id-dispożizzjonijiet jikkonfliġġi ma’ xi
rekwiżiti speċifiċi ta’ dawk il-pajjiżi b’ kont meħud ta’ l-istan-
dards internazzjonali rilevanti.

(16) Sabiex jiġi żgurat kontroll u infurzar effettiv tar-regoli, l-Istati
Membri għandhom jindikaw awtoritajiet bħall-awtoritajiet tad-
dwana li għandu jkollhom ir-responsabbilità li jikkonttollaw l-
importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ kimiċi koperti minn dan ir-
Regolament. Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom rwol
ewlieni u għandhom jaġixxu b’mod immirat u kkoordinat. L-Istati
Membri għandhom jagħmlu jipprovdu sanzjonijiet xierqa fil-każ
ta’ vjolazzjonijiet.

(17) L-iskambju ta’ l-informazzjoni, ir-responsabbilità maqsuma u l-
isforzi kooperattivi bejn il-Komunità u l-Istati Membri tagħha u l-
pajjiżi terzi għandhom jiġu promossi bi skop li tiġi żgurata l-
amministrazzjoni tajba tal-kimiċi, kemm jekk dawk il-pajjiżi
terzi huma Partijiet tal-Konvenzjoni jew le. B’mod partikolari,
l-assistenza teknika lill-pajjiżi li għadhom qed jiżviluppaw u
ppajiżi li għandhom ekonomiki f’transizzjoni għandhom jiġu
forniti direttament mill-Kummissjoni jew l-Istati Membri, jew
indirettament permezz ta’ appoġġ għall-protezzjoni minn organiz-
zazzjonijiet mhux governamentali (NGOs), speċjalment għajnuna
li tipprova tippermetti lil dawk il-pajjiżi jimplimentaw il-
Konvenzjoni.

(18) Għandu jkun hemm sorveljanza regolari ta’ l-operazzjoni tal-
proċeduri jekk għandhom ikunu effettivi. Għal dan l-iskop, l-Istati
Membri għandhom jagħtu rapporti regolari lill-Kummissjoni, li
għandha regolarment tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

(19) Il-miżuri meħtieġa għall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament
għandhom ikunu adottati skond id-Deċiżjoni tal-Kunsill
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Nru 1999/468/KE tat-28 ta’ Ġunju 1999 li tippreskrivi l-proċeduri
għall-eżerċizzju tal-poteri ta’ implimentazzjoni mogħtija lill-
Kummissjoni (1).

(20) Fid-dawl ta’ dan t’hawn fuq, ir-Regolament (KEE) Nru 2455/92
għandu jiġi mħassar u sostitwit,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Għanijiet

1. L-għanijiet ta’ dan ir-Regolament huma:

(a) li jimplimenta l-Konvenzjoni ta’ Rotterdam dwar il-Proċedura tal-
Kunsens Informat minn Qabel għal xi Kimiċi Perikolużi fil-
Kummerċ Internazzjonali;

(b) li jippromwovi r-responsabbilità maqsuma u sforzi kooperattivi fil-
moviment internazzjonali tal-kimiċi perikolużi sabiex jiġu mħarsa s-
saħħa tal-bniedem u l-ambjent mill-periklu potenzali; u

(ċ) jikkontribwixxu għall-użu tagħhom li huwa tajjeb għall-ambjent.

Għandhom jiġu miksuba billi jiġi ffaċilitat it-tpartit ta’ l-informazzjoni
dwar il-karatteristiċi ta’ dawn il-kimiċi, billi jsir provvediment għall-
proċess tat-teħid tad-deċiżjonijiet fil-Komunità dwar l-importazzjoni u
l-importazzjoni tagħhom u billi jinxterdu d-deċiżjonijiet lill-Partijiet u
lill-pajjiżi l-oħrajn kif xieraq.

2. L-għan ta’ dan ir-Regolament huwa li jaċċerta li d-dispożizzjoni-
jiet tad-Direttiva tal-Kunsill 67/548/KEE tas-27 ta’ Ġunju 1967 dwar l-
approssimazzjoni tal-liġijiet, regolamenti u d-dispożizzjonijiet amminis-
trattivi dwar il-klassifika, il-pakkjar u t-tikkettjar ta’ sustanzi periko-
lużi (2), u tad-Direttiva 1999/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-31 ta’ Mejju 1999 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet, regolamenti u
d-dispożizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri dwar il-klassifika,
il-pakkjar u t-tikkettjar ta’ preparazzjonijiet perikolużi (3), dwar il-klas-
sifika, pakkjar u tikkettjar ta’ kimiċi lill-bniedem jew lill-ambjent meta
jiġu mqiegħed fuq is-suq fil-Komunità Ewropea għandhom japplikaw
ukoll għal dawn il-kimiċi meta jiġu esporati mill-Istati Membri lejn
Partijiet jew pajjiżi oħrajn, kemm-il darba dawn id-dispożizzjonijiet
ma jikonfliġġux ma’ xi rekwiżiti speċifiċi ta’ dawk il-Partijiet jew pajjiżi
oħrajn.

Artikolu 2

Ambitu

1. Dan ir-Regolament jgħodd għal:

(a) xi kimiċi perikolużi li huma suġġetti għall-proċedura tal-kunsens
informat minn qabel (PIC) taħt il-Konvenzjoni ta’ Rotterdam;

(b) xi kimiċi perikolużi li huma pprojbiti jew imrażżna strettament fil-
Komunità jew xi Stat Membru; u

(ċ) il-kimiċi kollha meta jiġu esportati sa fejn huma kkonċernati l-klas-
sifika, l-ippakkar u t-tikkettjar tagħhom.

2. Dan ir-Regolament m’għandux jgħodd għal:
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(a) drogi narkotiċi u sustansi psikotropiċi koperti bir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 3677/90 tat-13 ta’ Diċembru 1990 li jippreskrivi
miżuri li jridu jittieħdu sabiex jiskoraġġixxu l-bdil tar-rotta ta’ ċerti
sustanzi għall-fabbrikazzjoni illeċita ta’ drogi narkotiċi u sustanzi
psikotropiċi (1);

(b) materjali u sustanzi radjoattivi koperti bid-Direttiva tal-Kunsill
96/29/Euratom tat-13 ta’ Mejju 1996 li tistabbilixxi standards bażiċi
ta’ sigurtá għall-protezzjoni tas-saħħa tal-ħaddiema u l-pubbliku
ġenerali kontra l-perikli mir-radjazzjoni li tionizza (2);

(ċ) skart koperti bid-Direttiva tal-Kunsill 75/442/KEE tal-15 ta’
Lulju 1975 dwar l-iskart (3) u 91/689/EEC tat-12 ta’ Diċembru 1991
dwar skart perikoluż (4);

(d) armi kimiċi koperti bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1334/2000
tat-22 ta’ Ġunju 2000 li jwaqqaf reġim Komunitarju għall-kontroll
ta’ l-esportazzjoni ta’ oġġetti u teknoloġija b’użu doppju (5);

(e) ikel u addittivi ta’ l-ikel koperti bid-Direttiva tal-Kunsill
89/397/KEE ta’ l-14 ta’ Ġunju 1989 dwar il-kontroll uffiċjali fuq
l-ikel (6);

(f) għalf kopert bir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-prin-
ċipji u r-rekwiżiti ġenerali tal-liġi dwar l-ikel, jistabbilixxi l-Aġen-
zija Ewropea għas-Sigurtá ta’ l-Ikel;u jistabbilixxi pro¦eduri f’kwist-
jonijiet tas-sigurtá ta’ l-ikel (7) inklużi addittivi, kemm jekk proċes-
sati, parzjalment proċessati jew mhux proċessati, maħsuba għat-
tmigħ orali lill-annimali;

(g) organiżmi ġenetikament modifikati kif koperti bid-Direttiva
2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Marzu 2001 dwar ir-rilaxx deliberat fl-ambjent ta’ organiżmi ġene-
tikament modifikati u li tħassar id-Direttiva tal-Kunsill
90/220/KEE (8);

(h) salv l-estent li huma koperti bl-Artikolu 3(4)(b), prodotti mediċinali
proprjetarji u prodotti mediċinali veterinarji koperti bid-Direttiva
2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’
Novembru 2001 dwar il-kodiċi Komunitarju dwar prodotti mediċi-
nali għall-użu mill-bnedmin (9) u d-Direttiva 2001/82/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 on the Komu-
nità dwar il-kodiċi Komunitarju dwar prodotti mediċinali veteri-
narji (10);

(i) kimiċi f’kwantitajiet li x’aktarx ma jaffettwawx is-saħħa jew l-
ambjent, u f’kull każ mhux aktar minn 10 kg, kemm-il darba
huma importati għall-iskop ta’ riċerka jew analiżi.
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Artikolu 3

Definizzjonijiet

Għall-għanijiet ta’ dan ir-Regolament għandhom japplikaw dawn id-
definizzjonijiet:

1. “kimika” tfisser sustanza kif definita fid-Direttiva 67/548/KEE,
kemm waħdu jew f’preparamazzjoni, jew preparazzjoni u kemm
fabbrikant jew miksub min-natura, iżda ma jinkludix organiżmi
ħajjin. Tikkonsisti f’żewġ kategoriji: pestiċidji, li jinkludu formoli
pestiċidji perikolużi serjament; u kimiċi industrijali;

2. “preparazzjoni” tfisser taħlita jew soluzzjoni komposta minn żewġ
sustanzi jew aktar, jekk il-preparazzjoni, kif definita fid-Direttiva
1999/45/KE, hija soġġetta għal tikkettjar obbligatorju skond il-leġis-
lazzjoni tal-Komunità, minħabba l-preżenza ta’ xi waħda minn
dawk is-sustanzi;

3. “oġġett” tfisser prodott imlesti li jkunu jinsab fih jew li jinkludi
kimika li l-użu tagħha ġie projbit jew imrażżan strettament bil-
leġislazzjoni tal-Komunità f’dak il-prodott partikolari;

4. “pestiċidji” tfisser kimika f’waħda minn dawn iż-żewġ subkategoriji
li ġejjin:

(a) pestiċidji użati fil-prodotti tal-ħarsien tal-pjanti kif koperti bid-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 dwar it-
tqegħid fis-suq tal-prodotti tal-ħarsien tal-pjanti (1);

(b) pestiċidji oħrajn, bħall-prodotti bioloġiċi taħt id-Direttiva
98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 1998 dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti bioloġiċi (2) u
bħal diżinfettanti, insettiċidji u parasitiċidji taħt id-Direttiva
2001/82/KE u d-Direttiva 2001/83/KE;

5. “kimiċi industrijali” tfisser kimiċi f’waħda minn dawn iż-żewġ
subkategoriji li ġejjin:

(a) kimiċi għall-użu mill-professjonisti;

(b) kimiċi għall-użu mill-pubbliku;

6. “kimiċi suġġetti għal notifika dwar l-esportazzjoni” tfisser
kwalunkwe kimika li hija pprojbita jew imrażżna strettament fil-
Komunità f’waħda jew aktar mill-kategoriji jew sub-kategoriji, u
kwalunkwe kimika li hija suġġetta għall-proċedura tal-PIC elenkata
fl-1 Parti ta’ l-Anness I;

7. “kimika li tikkwalifika għan-notifika tal-PIC” tfisser kwalunkwe
kimika li hija projbita jew imrażżna strettament fil-Komunità jew
f’Stat Membriu f’kategorija waħda jew aktar. Kimiċi projbiti jew
imrażżna strettament fil-Komunità f’kategorija waħda jew aktar
huma elenkati fit-2 Parti ta’ l-Anness I;

8. “kimika soġġetta għan-notifika tal-PIC” tfisser kwalunkwe kimika
elenkata fl-Anness III tal-Konvenzjoni jew, qabel id-dħul fis-seħħ
tagħha, taħt il-proċedura tal-PIC temporanja. Dawn il-kimiċi huma
elenkati fit-3 Parti ta’ l-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

9. “kimiċi projbiti” tfisser:

(a) kimika li l-użi kollha tagħħa f’waħda jew aktar mill-kategoriji
jew sub-kategoriji ġew projbiti b’azzjoni regolatorja finali mill-
Komunità, sabiex jiġu mħarsa s-saħħa tal-bniedem jew l-
ambjent; or
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(b) kimika li ġiet miċħuda l-approvazzjoni għall-ewwel użu jew li
ġiet irtirata mill-industrija jew mis-suq Komunitarju jew minn
aktar konsiderazzjoni f’proċess ta’ notifika, ta’ reġistrazzjoni
jew ta’ approvazzjoni u fejn hemm prova li l-kimika tqajjem
inkwiet għas-saħħa tal-bniedem jew l-ambjent;

10. “kimika mrażżna strettament” tfisser:

(a) kimika, li virtwalment għal kull użu tagħha li jaqa’ taħt waħda
jew aktar mill-kategoriji jew subkategoriji ġiet projbita
b’azzjoni regolatorja finali għall-ħarsien tas-saħħa tal-bniedem
jew l-ambjent, iżda li għaliha baqgħu permessi xi użi speċifiċi;
or

(b) kimika li li virtwalment għal kull użu tagħha, ġiet rifjutata
għall-approvazzjoni jew ġiet irtirata mill-industrija jew mis-
suq Komunitarju jew minn aktar konsiderazzjoni f’proċess ta’
ta’ notifika, ta’ reġistrazzjoni jew ta’ approvazzjoni, u fejn
hemm prova li l-kimika tqajjem inkwiet għas-saħħa tal-bniedem
jew l-ambjent;

11. “kimika projbita jew imrażżna strettament minn Stat Membru”
tfisser kwalunkwe kimika li hija projbita jew imrażżna strettament
b’azzjoni regolatorja nazzonali ta’ Stat Membru;

12. “azzjoni regolatorja finali” tfisser att leġislattiv, li l-iskop tiegħu
huwa li jipprojbixxi jew irażżan kimika strettament;

13. “Konvenzjoni” tfisser il-Konvenzjoni ta’ Rotterdam ta’ l-10 ta’
Settembru 1998 dwar il-Proċedura ta’ Kunsens Informat minn
Qabel għal xi Kimiċi u Pestiċidji Perikolużi fil-Kummerċ Internaz-
zjonali;

14. “Proċedura tal-PIC procedure” tfisser il-edura ta’ Kunsens Informat
minn Qabel stabbilita bil-Konvenzjoni;

15. “formulazzjoni pestiċidja perikoluża serjament” tfisser kimika
formolata għall-użu pestiċidju li tipproduċi effetti gravi fuq is-
saħħa jew fuq l-ambjent, osservabbli f’perjodu qasir wara esposiz-
zjoni waħda jew aktar, taħt kondizzjonijiet ta’ użu;

16. “esportazzjoni” tfisser:

(a) l-esportazzjoni permanenti jew temporanja ta’ kimika li tilħaq
il-kondizzjonijiet ta’ l-Artikolu 23(2) tat-Trattat;

(b) ir-ri-esportazzjoni ta’ kimika li ma tilħaqx il-kondizzjonijiet
imsemmija f’ (a) li titpoġġa taħt proċeduri doganali u mhux
tranżitorji;

17. “importazzjoni” tfisser l-introduzzjoni fiżika fit-territorju tad-dwana
tal-Komunità ta’ kimika;

18. “esportatur” tfisser kwalunkwe persuna naturali jew legali li ssir
dikjarazzjoni dwar l-esportazzjoni f’isimha, jiġifieri l-persuna li,
fil-ħin meta d-dikjarazzjoni tiġi aċċettata, għandha kuntratt mal-
kunsinnatarju f’Parti jew pajjiż ieħor u għandha l-poter għad-deter-
minazzjoni tal-bgħit tal-kimika barra mit-territorju tad-dwana tal-
Komunità. Jekk ma sar ebda kuntratt għall-esportazzjoni jew jekk
id-detentur ma jaġixxix f’ismu proprju, il-poter għad-determinaz-
zjoni tal-tal-bgħit tal-kimika barra mit-territorju tad-dwana tal-
Komunità għandu jkun deċiżiv;

19. “importatur” tfisser kwalunkwe persuna naturali jew legali li fil-ħin
ta’ l-importazzjoni fit-territorju tad-dwana tal-Komunità huwa l-
kunsinnatarju għall-kimika;

20. “Parti tal-Konvenzjoni” tfisser Stat jew organizzazzjoni reġjonali ta’
l-integrazzjoni ekonomika li kkonsentiet li tintrabat bil-Konvenzjoni
u li għaliha l-Konvenzjoni hija fis-seħħ;

21. “Partiy” tfisser:
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(a) Parti tal-Konvenzjoni;

(b) kwalunkwe pajjiż li ma rratifikax il-Konvenzjoni iżda li jieħu
sehem fil-proċedura tal-PIC matul perjodu li għandu jiġi stab-
bilit mill-Konferenza tal-Partijiet;

(ċ) qabel id-dħul fis-seħħ tal-Konvenzjoni, kwalunkwe pajjiż li
jieħu sehem fil-proċedura tal-PIC temporanja stabbilita bir-Riżo-
luzzjoni dwar arranġamenti temporanji addottata f’Rotterdam
fil-11 ta’ Settembru 1998;

22. “pajjiż ieħor” kwalunkwe pajjiż li mhuwiex Parti kif definit fil-
punt 21;

23. “il-Konferenza tal-Partijiet” tfisser il-korp stabblit bl-Artikolu 18
tal-Konvenzjoni għall-prestazzjoni ta’ xi funzjonijiet konnessi ma’
l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni;

24. “Kumitat għar-Reviżjoni tal-Kimiċi” tfisser il-korp sussidjarju stab-
bilit mill-Konferenza tal-Partijiet skond l-Artikolu 18(6) tal-
Konvenzjoni jew, qabel id-dħul fis-seħħ tagħha, il-Kumitat tempo-
ranju għar-Reviżjoni tal-Kimiċi stabbilit bir-Riżoluzzjoni dwar l-
arranġanenti temporanji;

25. “is-Segretarjat” tfisser is-Segregarjat tal-Konvenzjoni qabel id-dħul
fis-seħħ tagħha, is-Segretarjat temporanju stabbilit bir-Riżoluzzjoni
dwar l-arranġanenti temporanji;

26. “dokument għall-gwida tad-deċiżjonijiet” tfisser id-dokument
tekniku preparat mill-Kumitat għar-Reviżjoni tal-Kimiċi għall-
kimiċi soġġetti għall-proċedura tal-PIC.

Artikolu 4

Awtoritajiet nazzjonali nominati

Kull Stat Membru għandu jinnomina l-awtoritá jew l-awtoritajiet, hawn-
hekk iżjed ‘il quddiem msejħa l- “Awtoritá nazzjonali nominata” jew l-
“awtoritajiet nazzjonali nominati” , biex taġixxi jew jaġixxu għall-pres-
tazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi meħtieġa minn dan ir-Regola-
ment.

Għandu jinforma lill-Kummissjoni dwar din in-nomina mhux aktar minn
tliet xhur wara d-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5

Parteċipazzjoni tal-Komunità fil-Konvenzjoni

Il-parteċipazzjoni tal-Komunità fil-Konvenzjoni għandha tkun respon-
sabbilitá konġunta tal-Kummissjoni u ta’ l-Istati Membri b’mod parti-
kolari għall-assistenza teknika, tpartit ta’ tagħrif u kwistjonijiet relatati
ma’ riżoluzzjoni tat-tilwimiet, parteċipazzjoni f’korpijiet sussidjarji u
votazzjoni.

Sa fejn hija konċernata l-parteċipazzjoni tal-Komunità fil-Konvenzjoni,
għall-funzjonijiet amministrattivi tal-Konvenzjoni b’riferenza għall-
proċedura tal-PIC u n-notifika dwar l-esport, il-Kummissjoni għandha
taġixxi bħala awtoritá nominata komuni f’isem l-awtoritajiet nazzjonali
nominati kollha b’kooperazzjoni qrib u b’konsultazzjoni ma’ l-awtorita-
jiet nazzjonali nominati ta’ l-Istati Membri.

B’mod partikolari, għandha tkun responsabbli għat-trasmissjoni ta’ noti-
fiki Komunitarji dwar l-esportazzjoni lill-Partijiet u pajjiżi oħrajn skond
l-artikolu 7, is-sottomissjoni lis-Segretarjat ta’ notifiki ta’ azzjonijiet
regolatorji finali skond l-artikolu 10, it-trasmissjoni ta’ informazzjoni
dwar azzjonijiet regolatorji finali oħrajn li ma jikkwalifikawx għan-noti-
fika tal-PIC skond l-Artikolu 11, kif ukoll li tirċievi informazzjoni mis-
Segretarjat b’mod aktar ġenerali. Il-Kummissjoni għandha wkoll
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tipprovdi lis-Segretarjat b’reazzjonijiet tal-Komunità dwar l-importaz-
zjoni għall-kimiċi soġġetti għall-proċedura tal-PIC skond l-artikolu 12.

Minbarra dan, il-Kummissjoni għandha tikkoordina l-input tal-Komunità
dwar il-kwistjonijiet kollha tekniċi relatati mal-Konvenzjoni, il-preparaz-
zjoni tal-Konferenza tal-Partijiet, il-Kumitat tar-Reviżjoni tal-Kimiċi u
korpijiet sussidjarji oħrajn. Għandha tiġi stabbilita network ta’ rappor-
teurs ta’ l-Istati Membri, kif xieraq, biex jieħdu ħsieb il-preparazzjoni ta’
dokumenti tekniċi bħal dokumenti ta’ gwida għad-deċiżjonijiet.

Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom jieħdu l-inizzjattivi
meħtieġa sabiex jaċċertaw rappreżentanza xierqa tal-Komunità fil-korpi-
jiet differenti li jimplimentaw il-Konvenzjoni.

Artikolu 6

Il-kimiċi soġġetti għan-notifika dwar l-esportazzjoni, li
jikkwalifikaw għan-notifika tal-PIC u suġġetti għall-proċedura tal-

PIC

1. Il-kimiċi koperti bid-dispożizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament relatati
man-notifika ta’ l-esportazzjoni, notifika tal-PIC u l-proċedura tal-PIC
rispettivament għandhom ikunu kif elenkati fl-Anness I.

2. Il-kimiċi fl-Anness I għandhom ikunu jistgħu jiġu assenjati lil
grupp wieħed jew aktar minn tliet gruppi ta’ kimiċi, stabbiliti rispetti-
vament bħala Partijiet 1, 2 u 3 ta’ dak l-Anness.

Il-kimiċi elenkati fl-1 Parti għandhom ikunu suġġetti għal notifika ta’
esportazzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 7, b’informazzjoni dettaljata dwar
l-identitá tas-sustanza, dwar il-kategorija u/jew subkategorija ta’ l-użu
soġġetta għal restrizzjonijiet, it-tip ta’ restrizzjonijiet u, fejn xieraq, aktar
tagħrif b’mod partikolari dwar l-eżenzjonijiet għal rekwiżiti dwar in-
notifika ta’ l-esportazzjoni.

Il-kimiċi elenkati fit-2 Parti għandhom, minbarra li jkunu suġġetti għal
notifika ta’ esportazzjoni skond l-Artikolu 7, jikkwalifikaw għall-proċe-
dura tan-notifika tal-PIC stabbilita fl-Artikolu 10, b’informazzjoni detta-
lajata mogħtija dwar l-identitá tas-sustanza u l-kategorija ta’ l-użu.

Il-kimiċi elenkati fit-3 Parti għandhom ikunu suġġetti għall-proċedura
tal-PIC mal-kategorija ta’ l-użu mogħtija, u fejn xieraq, aktar tagħrif
b’mod partikolari dwar xi rekwiżiti dwar in-notifika ta’ l-esportazzjoni.

3. Il-listi għandhom jitqiegħdu għad-dispożizzjoni tal-pubbliku
b’meżżi elettroniċi.

Artikolu 7

Notifiki dwar l-esportazzjoni mibgħuta lil Partijiet u pajjiżi oħrajn

1. Meta esportatur għandu jesporta kimika elenkata fl-1 Parti ta’ l-
Anness I mill-Komunità lejn Parti jew pajjiż ieħor għall-ewwel darba
wara d-data minn meta ssir suġġetta għad-dispożizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament, l-esportatur għandu jinnotifika lill-awtoritá nazzjonali
nominata ta’ l-Istat Membru fejn huwa stabbilit, mhux aktar tard
minn 90 jum qabel m’għandha ssir l-esportazzjoni. Wara dan l-espor-
tatur għandu jinnotifika l-ewwel esportazzjoni tal-kimika kull sena tal-
kalendarju lill-awtoritá nazzjonali nominata mhux aktar tard minn 15-il
jum qabel ma ssir l-esportazzjoni. In-notifika għandha tħares ir-rekwiżiti
stabbiliti fl-Anness III.

L-awtoritá nazzjonali nominata għandha tivverifika l-konformitá tat-
tagħrif ma’ l-Anness III u minnufih tibgħat in-notifika rċevuta mill-
esportatur lill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni għandha tieħu l-miżuri meħtieġa biex tiżgura li l-awto-
ritajiet xierqa tal-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta jirċievu n-notifika
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mhux aktar tard minn 15-il jum qabel l-ewwel esportazzjoni maħsuba
tal-kimika u wara dan, qabel l-ewwel esportazzjoni tal-kimika f’kull
sena tal-kalendarju sussegwenti. Dan għandu jgħodd irrispettuvament
mill-użu mistenni tal-kimika fil-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta.

Kull notifika dwar l-esportazzjoni għandha tiġi rreġistrata fid-database
tal-Kummissjoni u għandha tkun disponibbli għall-pubbliku u tiġi
distribwita lill-awtoritajiet nazzjonali nominati ta’ l-Istati Membri kif
xieraq, lista aġġornate tal-kimiċi konċernati.

2. Jekk il-Kummissjoni ma tirċevix mill-Parti jew pajjiż ieħor li riko-
noxximent ta’ l-irċevuta ta’ l-ewwel notifika dwar l-esportazzjoni li tkun
saret wara li l-kimika tiġi inkluża fl-1 Parti ta’ l-Anness I fi żmien 30
jum mit-trasmissjoni tan-notifika, għandha tissottometti t-tieni notifika.
Il-Kummissjoni għandha tagħmel sforzi raġjonevoli biex tiżgura illi l-
awtoritá xierqa fil-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta tirċievi t-tieni noti-
fika.

3. Notifika ġdida ta’ l-esportazzjoni kif prevista fil-paragrafu 1
għandha tingħata għal esportazzjonijiet li jsiru wara tibdiliet għal-leġis-
lazzjoni tal-Komunità dwar il-marketing, użu jew tikkettjar tas-sustanzi
in kwistjoni jew kull meta l-komposizzjoni tal-preparazzjonijiet in
kwistjoni tinbidel sabiex it-tikkettjar ta’ dawn il-preparazzjonijiet
tinbidel. In-notifika l-ġdida għandha tħares ir-rekwiżiti stabbiliti fl-
Anness III u għandha tindika li hija reviżjoni tan-notifika ta’ qabel.

4. Fejn l-esportazzjoni ta’ kimika tirrelata għal sitwazzjoni ta’ emer-
ġenza fejn dewmien jista’ jqiegħed fil-periklu s-saħħa pubblika jew l-
ambjent fil-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta, id-dispożizzjonijiet imsem-
mija fuq jistgħu jiġu rinunzjati għal kollox jew in parti fid-diskrezzjoni
ta’ l-awtoritá nazzjonali nominata ta’ l-Istat Membru li jesporta, b’
konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

5. L-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 jieqfu meta:

(a) il-kimika tkun saret kimika suġġetta għall-proċedura tal-PIC; u

(b) il-pajjiż li jimporta jkun Parti tal-Konvenzjoni jkun ta reazzjoni
skond l-Artikolu 10(2) tal-Konvenzjoni lis-Segretarjat jew biex
tagħt l-kunsens jew ma jagħtix kunsens għall-importazzjoni tal-
kimika; u

(ċ) il-Kummissjoni rċeviet dan it-tagħrif mis-Segretarjat u bagħtitu lill-
Istati Membri.

Dik ir-regola m’għandhiex tgħodd fejn il-pajjiż li jimporta u jkun Parti
tal-Konvenzjoni jeħtieġ espliċitament li jitkomplew in-notifiki dwar l-
esport minn Partijiet li jesportaw, per eżempju permezz ta’ deċiżjoni
tagħha dwar l-importazzjoni jew mod ieħor.

L-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 jieqfu wkoll meta:

(i) l-awtoritá xierqa tal-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta irrinunzjat
għar-rekwiżit li jiġi notifikat qabel l-esportazzjoni tal-kimika; u

(ii) il-Kummissjoni rċeviet dan it-tagħrif mis-Segretarjat jew mill awto-
ritá xierqa tal-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta u bagħtitu lill-Istati
Membri u għamlitu disponibbli fuq l-Internet.

6. Il-Kummissjoni, l-awtoritajiet nazzjonali nominati rilevanti ta’ l-
Istati Membri u l-esportaturi għandhom jagħtu lill-Partijiet u pajjiżi
oħrajn li jimportaw aktar tagħrif disponibbli dwar il-kimiċi esportati,
fejn jiġu mitluba.

7. L-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu sistemi li jobbligaw lill-espor-
tatur iħallas tariffa amministrattiva għal kull notifika ta’ l-esportazzjoni
li jagħmlu, li tikkorrispondi għall-ispejjeż tagħhom biex iwettqu l-proċe-
duri assoċjati ma’ dan l-Artikolu.
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Artikolu 8

Notifiki ta’ l-esportazzjoni rċevuti mingħand il-Partijiet u pajjiżi
oħrajn

1. Notifiki ta’ l-esportazzjoni rċevuti mill-awtoritá nazzjonali nomi-
nata ta’ Parti jew pajjjiż ieħor dwar l-esportazzjoni lejn il-Komunità ta’
kimika li l-fabbrikazzjoni, l-użu, l-amministrazzjoni, il-konsum, it-tras-
port u/jew il-bejgħ tagħja hija soġġetta għal projbizzjoni jew restrizzjo-
nijiet severi taħt il-leġislazzjoni ta’ dik il-Parti jew dak il-pajjiż ieħor
għandhom ikunu disponibbli b’meżżi elettroniċi minn database
miżmuma mill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni għandha tirrikonoxxi l-irċevuta ta’ l-ewwel notifika ta’
esportazzjoni rċevuta għal kull kimika minn kull Parti jew pajjiż ieħor.

L-awtoritá nazzjonali nominata ta’ l-Istat Membru li jirċievi dik l-impor-
tazzjoni għandha tirċievi kopja ta’ kwalunkwe notifika rċevuta flimkien
ma’ kull tagħrif ieħor disponibbli. L-Istati Membri l-oħrajn għandhom
ikunu intitolati li jirċievu kopja fuq talba.

2. Jekk l-awtoritajiet nazzjonali nominati ta’ l-Istati Membri jirċievu
notifiki ta’ esportazzjoni direttament jew indirettament jew mill-awtori-
tajiet nazzjonali nominati ta’ Partijiet jew awtoritajiet rilevanti ta’ pajjiżi
oħrajn, għandhom jibagħtu dawn in-notifiki minnufih lill-Kummissjoni
flimkien ma t-tagħrif kollu disponibbli.

Artikolu 9

Informazzjoni dwar kummerċ fi kimiċi

1. Kull esportatur ta’ kimika elenkata fl-Anness I għandu, fl-ewwel
tliet xhur ta’ kull sena jinforma lill-awtoritá nazzjonali nominata ta’ l-
Istat Membru tiegħu dwar il-kwantitá tal-kimika (bħala sustanza u kif
tinsab f’preparazzjonijiet) mibgħuta lil kull Parti jew pajjiż ieħor matul
is-sena ta’ qabel. Dan it-tagħrif għandu jingħata flimkien ma’ lista ta’ l-
ismijiet u l-indirizzi ta’ kull importatur li saret konsenja lilu matul l-
istess perjodu.

Kull importatur fil-Komunità għandi jagħti l-istess informazzjoni għall-
kwantitajiet importati lejn il-Komunità.

2. Fuq talba mill-Kummissjoni jew mill-awtoritá nazzjonali nomi-
nata, l-esportatur jew importatur għandu jipprovdi kull taħrif ieħor
dwar il-kimika li huwa meħtieġ sabiex jiġi implimentat dan ir-Regola-
ment.

3. Kull Stat Membru għandi jipprovdi lill-Kummissjoni informaz-
zjoni aggregata skond l-Anness IV kull sena. Il-Kummissjoni għandha
tqassar din l-informazzjoni fuq livell Komunitarju u tagħmel l-informaz-
zjoni mhux kunfidenzali pubblikament disponibbli fuq id-database
tagħha mill-Internet.

Artikolu 10

Partiċipazzjoni fin-notifika ta’ kimiċi projbiti jew imrażżna
strettament taħt il-Konvenzjoni

1. Kemm-il darba m’għamlitx dan qabel id-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni għandha tavża lis-Segretarjat bil-miktub
dwar il-kimiċi li jikkwalifikaw għan-notifika tal-PIC.

2. Kif u meta aktar kimiċi jikkwalifikaw għan-notifika tal-PIC u
jiżdiedu mat-2 Parti ta’ l-Anness I, il-Kummissjoni għandha tavża lis-
Segretarjat. In-notifika għandha tingħata mill-aktar fis possibbli wara l-
adozzjoni ta’ l-azzjoni regolatorja finali Komunitarja rilevanti li tipproj-
bixxi jew trażżan il-kimika strettament, u mhux aktar tard minn 90 jum
wara d-data meta l-azzjoni regolatorja finali għandha tiġi applikata.
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In-notifika għandha tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha kif
meħtieg fl-Anness II.

3. Meta tistabilixxi l-prijoritajiet għan-notifiki, il-Kummissjoni
għandha tqis jekk il-kimika hijiex diġá elenkata fit-3 Parti ta’ l-
Anness I, l-estent sa fejn ir-rekwiżiti dwar tagħrif stabbiliti fl-
Anness II jistgħu jintlaħqu, l-gravitá tar-riskji preżentati mill-kimika,
b’ mod partikolari għall-pajjiżi li għadhom qed jiżviluppaw.

Meta kimika tikkwalifika għan-notifika tal-PIC, iżda t-tagħrif mhuwiex
biżżejjed biex jilħaq ir-rekwiżiti ta’ l-Anness II, l-esportaturi u/jew l-
importaturi identifikati għandhom, fuq talba tal-Kummissjoni, jipprovdu
l-informazzjoni kollha rilevanti għad-dispożizzjoni tagħhom, inkluża dik
minn programmi oħrajn nazzjonali jew internazzjonali għall-kontroll tal-
kimiċi.

4. Il-Kummissjoni għandha tavża lis-Segretarjat bil-miktub meta
azzjoni regolatorja finali notifikata taħt il-paragrafi 1 jew 2 tiġi modifi-
kata mill-aktar fis possibbli wara l-adozzjoni ta’ l-azzjoni regolatorja
finali l-ġdida, u mhux aktar tard minn 60 jum wara d-data meta l-
azzjoni regolatorja finali l-ġdida għandha tiġi applikata.

Għandha tipprovdi t-tagħrif rilevanti kollu li kien disponibbli fil-ħin
meta n-notifika inizzjali saret taħt il-paragrafi 1 jew 2 rispettivament.

5. Fuq talba minn kwalunkwe Parti jew mis-Segretarjat, il-Kummiss-
joni għandha tipprovdi aktar tagħrif dwar il-kimika jew dwar l-azzjoni
regolatorja finali, sa fejn huwa prattikabbli. L-Istati Membri għandhom,
fuq talba, jassistu lill-Kummissjoni kif meħtieġ fil-ġbir ta’ l-informaz-
zjoni.

6. Il-Kummissjoni għandha tibgħat minnufih lill-Istati Membri tagħrif
li tirċievi mis-Segretarhat dwar kimiċi notifikati bħala projbiti jew
imrażżna strettament minn Partijiet oħrajn.

Il-Kummissjoni għandha tevalwa, b’kooperazzjoni qrib ma’ l-Istati
Membri, il-ħtieġa li tipproponi miżuri fuq livell Komunitarju sabiex
jiġu mrażżna riskji li mhumiex aċċettabbli għas-saħħa tal-bniedem jew
għall-ambjent fil-Komunità.

7. F’każijiet fejn Stat Membru jieħu azzjoni regolatorja nazzjonali
skond il-leġislazzjoni Komunitarja rilevanti biex jipprjobixxi jew irażżan
kimika strettament, għandu jagħti l-informazzjoni rilevanti lill-Kummiss-
joni. Il-Kummissjoni għandha tqiegħed din l-informazzjoni għad-dispo-
żizzjoni ta’ l-Istati Membri. Fi żmien erba’ ġimgħat, l-Istati Membri
jistgħu jibagħtu l-kummenti fuq notifika tal-PIC possibbli, inkluż b’
mod partikolari tagħrif dwar il-pożizzjoni regolatorja nazzjonali dwar
il-kimika, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri, li taw azzjoni regola-
torja nazzjonali. Wara konsiderazzjoni tal-kummenti, l-Istat Membru li
ssottometta għandu jinforma lill-Kummissjoni jekk din għandhiex

— tinnotika lis-Segretarjat, skond dan l-Artikolu, jew

— tagħti t-tagħrif lis-Segretarjat, skond l-artikolu 11.

Artikolu 11

Tagħrif li għandu jiġi trasmess lis-Segretarjat dwar kimika projbita
jew imrażżna strettament li ma tikkwalifikax għan-notifika tal-PIC

Meta kimika hija elenkata biss f-1 Parti ta’ l-Anness I, jew wara l-
irċevuta ta’ tagħrif minn Stat Membru għall-iskopijiet ta’ l-Arti-
kolu 10(7), tieni inċiż, il-Kummissjoni għandha tagħti tagħrif lis-Segre-
tarjat dwar l-azzonijjiet regolatorji rilevanti, sabiex dan it-tagħrif jista’
jiġi mxxerred lill-Partijiet l-oħrajn tal-Konvenzjoni kif xieraq.
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Artikolu 12

Obbligi relatati ma’ l-importazzjonijiet tal-kimiċi

1. Il-Kummissjoni għandha tibgħat minnufih lill-Istati Membri doku-
menti ta’ gwida dwar deċiżjonijiet li tirċievi mis-Segretarjat. Il-
Kummissjoni għandha tieħu deċiżjoni dwar importazzjoni, fil-forma
ta’ reazzjoni finali jew termporanja dwar l-importazzjoni f’isem il-
Komunità, dwar l-importazzjoni fil-futur lejn il-Komunità tal-kimika
konċernata: dan għandha tagħmlu skond il-leġislazzjoni eżistenti tal-
Komunità u l-proċedura msemmija fl-Artikolu 24(2). Imbagħad għandha
tikkomunika d-Deċiżjoni lis-Segretarjat mill-aktar fis possibbli, u mhux
aktar tard minn disa’ xhur wara d-data tat-trasmissjoni tad-dokument tal-
gwida dwar deċiżjonijiet mis-Segretarjat.

Jekk xi kimika hija soġġetta għal restrizzjonijiet aktar jew modifikati
taħt leġislazzjoni tal-Komunità, il-Kummissjoni għandha tirrevedi d-
deċiżjoni dwar l-importazzjoni skond l-istess proċedura u tikkomunikaha
lis-Segretarjat.

2. F’każ ta’ kimika projbita jew imrażżna strettament bil-leġislazzjoni
ta’ Stat Membru wieħed jew aktar, il-Kummissjoni għandha, fuq talba
bil-miktub ta’ l-Istat Membru jew Stati Membri in kwistjoni, tqis l-
informazzjoni fid-deċiżjoni tagħha dwar l-importazzjoni.

3. Deċiżjoni dwar l-importazzjoni skond il-paragrafu 1 għandha tirre-
lata għall-kategorija jew kategoriji speċifikatażi għall-kimika fid-doku-
ment tal-gwida dwar deċiżjonijiet.

4. Meta tikkomunika d-deċiżjoni tagħha dwar l-importazzjoni lis-
Segretarjat, il-Kummissjoni għandha tipprovdi deskrizzjoni tal-miżura
leġislattiva jew amministrattiva li hija bażat fuqha.

5. Kull awtortiá nazzjonali nominata fil-Komunità għandha tqiegħed
id-deċiżjonijiet dwar l-importazzjoni skond il-paragrafu 1 għad-dispożiz-
zjoni ta’ dawn konċernati fil-kompetenza tagħha, skond il-miżuri leġis-
lattivi jew amministrattivi tagħha.

6. Fejn xieraq, il-Kummissjoni għandha tevalwa, b’kooperazzjoni
qrib ma’ l-Istati Membri, il-ħtieġa li tipproponi miżuri fuq livell Komu-
nitarju sabiex jiġu mrażżna riskji li mhumiex aċċettabbli għas-saħħa tal-
bniedem jew għall-ambjent fil-Komunità, filwaqt li tqis it-tagħrif li
jinsab fid-dokument tal-gwida dwar deċiżjonijiet.

Artikolu 13

Obbligi relatati ma’ esportazzjonijiet ta’ kimiċi minbarra rekwiżiti
ta’ notifik dwar l-esportazzjoni

1. Il-Kummissjoni għandha tibgħat minnufih lill-Istati Membri u l-
għaqdiet Ewropej ta’ l-industrija, tagħrif li tirċievi, kemm forma ta’
ċirkolari jew mod ieħor, mis-Segretarjat dwar kimiċi soġġetti għall-
proċedura tal-PIC u d-deċiżjonijiet tal-Partijiet li jimportaw dwar
kondizzjonijiet ta’ l-importazzjoni fuq dawn il-kimiċi. Għandha wkoll
tibgħat minnufih lill-Istati Membri tagħrif dwar kwalunkwe każijiet ta’
nuqqas li tiġi trasmessa reazzjoni. Il-Kummissjoni għandha żżomm it-
tagħrif kollu dwar deċiżjonijiet dwar l-importazzojoni disponibbli fid-
database tagħha, li għandha tkun disponibbli pubblikament fuq l-
Internet, u tagħti informazzjoni fuq talba lil kulħadd.

2. Għal kull kimika elenkata fl-Anness I il-Kummissjoni għandha
tassenja klassifika fin-Nomenklatura Kombinata tal-Komunitá Ewropea.
Dawn il-klassifiki għandhom jiġu riveduti kif meħtieġ fid-dawl ta’ tibdi-
liet li jkunu saru mill-Organizzazzjoni Dinjija tad-Dwana lin-nomenkla-
tura tas-Sistema Armoniżżata għall-kimiċi konċernati.

3. Kull Stat Membru għandu jikkomunika r-reazzjonijiet mibgħuta
lill-Kummissjoni skond il-paragrafu 1 lil dawk konċernati fil-ġurisdiz-
zjoni tiegħu.
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4. L-esportaturi għandhom iħarsu d-deċiżjonijiet f’kull reazzjoni dwar
l-importazzjoni mhux aktar tard minn sitt xhur wara li s-Segretarjat ikun
għarraf għall-ewwel darba lill-Kummissjoni dwar tali risposta taħt il
paragrafu 1.

5. Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom javżaw u jassistu lill-
Partijiet li jimportaw, fuq talba u kif xieraq, jiksbu aktar tagħrif biex
jgħinhom jagħmlu reazzjoni lis-Segregarjat dwar l-importazzjoni ta’
kimika definita.

6. L-ebda kimika elenkata fit-2 u t-3 Parti ta’ l-Anness I m’għandha
tiġi esporatata kemm-il darba:

(a) ma ġiex imfittex kunsensus espliċitu għall-importazzjoni u ġie
rċevut mill-esportatur mill-awtoritá nazzjonali nominata tiegħu u l-
awtoritá nazzjonali nominata ċittadini tal-Parti li timporta jew awto-
ritá xierqa fil-pajjiż ieħor li jimporta; jew

(b) fil-każ ta’ kimiċi elenkati fit-3 Parti ta’ l-Anness I, l-aħħar ċirkolari
maħruġa mis-Segretarjat skond il-paragrafu 1 ma tindikax li l-Parti
li timporta tat il-kunsens tagħha li timporta.

7. L-ebda kimika m’għandha tiġi esporatata aktar tard minn sitt xhur
qabel id-data meta tiskadi, meta din id-data teżisti jew tista’ tiġi kalko-
lata mid-data tal-prodotti, kemm-il darba l-kwalitajiet intrinsicċi tal-
kimika jrendu dan imprattikabbli. B’mod partikolari, fil-każ ta’ pesti-
ċidji, l-esporaturi għandhom jiżguraw illi d-daqs u l-pakketti tal-konte-
nituri tal-pestiċidji huma ottimiżżati sabiex jitnaqqsu sal-minimu r-riskji
li jinħalqu ħażniet skaduti.

8. Meta jesportaw il-pestiċidji, l-esportaturi għandhom jiżguraw illi t-
tikketta jkunu jinsab fiha tagħrif speċifiku dwar il-kondizzjonijiet tal-
ħażna u l-istabbilitá tal-ħażna taħt il-kondizzjonijiet klimatiċi tal-Parti li
timporta jew tal-pajjiż ieħor li jimporta. Barra dan, għandhom jiżguraw
li l-pestiċidji esportati jħarsu l-ispeċifikazzjoni dwar safa stabblita bil-
leġislazzjoni tal-Komunità.

Artikolu 14

Kontrolli dwar l-esportazzjoni ta’ xi kimiċi u oġġetti li jkunu
jinsabu l-kimiċi fihom

1. Oġġetti li jkunu jinsabu fihom kimiċi elenkati fit-2 jew fit-3 Parti
ta’ l-Anness I fil-forma li ma rreaġixxietx għandhom ikunu suġġetti
għall-proċedura tan-notifika ta’ l-esportazzjoni stabbilita fl-Artikolu 7.

2. Il-kimiċi u l-oġġetti li l-użu tagħhom huwa projbit fil-Komunità
għall-ħarsien tas-saħħa tal-bniedem jew ta’ l-ambjent, kif elenkati fl-
Anness V, m’għandhomx jiġu esportati.

Artikolu 15

Tagħrif dwar movimenti ta’ transitu

1. Partijiet tal-Konvenzjoni li jeħtieġu tagħrif dwar il-movimenti ta’
transitu ta’ kimiċi suġġetti għall-proċedura tal-PIC, flimkien mat-tagħrif
mitlub minn kull Parti tal-Konvenzjoni permezz tas-Segretarjat,
għandhom ikunu kif elenkat fl-Anness VI.

2. Meta xi kimika elenkata fit-3 Parti ta’ l-Anness I tiġi trasportata
mit-territorju ta’ Parti tal-Konvenzjoni elenkata fl-Anness VI, l-espor-
tatur għandu, sa fejn prattikabbli, jipprovdi lill-awtoritá nazzjonali nomi-
nata ta’ l-Istat Membru fejn huwa stabblit bit-tagħrif meħtieġ mill-Parti
tal-Konvenzjoni skond l-Anness VI mhux aktar tard minn 3- jum qabel
ma jsir l-ewwel transitu u mhux aktar tard minn tmint ijiem qabel kull
moviment ta’ transitu sussegwenti.
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3. L-awtoritá nazzjonali nominata ta’ l-Istat Membru għandha tibgħat
lill-Kummissjoni t-tagħrif li tirċievi mill-esportatur skond il-paragrafu 2
flimkien ma’ kull tagħrif ieħor disponibbli.

4. Il-Kummissjoni għandha tibgħat it-tagħrif li tirċievi skond il-para-
grafu 3 lill-awtoritajiet nazzjonali nominati tal-Partijiet tal-Konvenzjoni
li talbu dan it-tagħrif, flimkien ma’ kull tagħrif disponibbli, mhux aktar
tard minn 15-il jum qabel l-ewwel transitu u qabel kull movement ieħor
transitu.

Artikolu 16

Tagħrif li għandu jakkumpanja l-kimiċi

1. Il-kimiċi maħsuba għall-esportazzjoni għandhom ikunu soġġetti
għall-miżuri dwar pakkjar u tikkettjar stabbiliti fi, jew skond, id-Diret-
tiva 67/548/KEE, id-Direttiva 1999/45/KE, id-Direttiva 91/414/KEE u
d-Direttiva 98/8/KE, jew kull leġislazzjoni oħra Komunitarja speċifika.
Dan l-obbligu għandu jkun mingħajr preġudizzju għal kwaklunkwe
rekwiżiti speċifiċi tal-Parti jew pajjiż ieħor li jimporta b’ kont meħud
ta’ standards rilevanti internazzjonali.

2. Fejn xieraq, id-data ta’ l-iskadenza u d-data tal-produzzjoni tal-
kimiċi msemmija fil-paragrafu 1 jew elenkati fl-Anness I għandhom
jiġu indikati fuq it-tikketta u jekk meħtieġ, dawn id-dati ta’ l-iskadenza
għandhom jingħataw għal żoni ta’ klima differenti.

3. Data sheet tas-sigurtá skond id-Direttiva tal-Kummissjoni
91/155/KEE (1) għandha takkumpanja l-kimiċi msemmija fil-paragrafu 1,
meta jiġu esportati. L-esportatur għandu jibgħat din id-data sheet tas-
sigurtá lil kull importatur.

4. L-informazzjoni fuq it-tikketta u fuq id-data sheet tas-sigurtá
għandha sa fejn prattikabbli tingħata fil-lingwa/i uffiċjali, jew f’waħda
jew altar mil-lingwi prinċipali, tal-pajjiż destinatarju jew taż-żona ta’ l-
użu maħsub.

Artikolu 17

Obbligi ta’ l-awtoritajiet ta’ l-Istati Membri li jikkontrollaw l-
importazzjoni u l-esportazzjoni

Kull Stat Membru għandu jinnomina awtoritajiet bħall-awtoritajiet tad-
dwana li jkollhom ir-responsabbilitá li jikkontrollaw l-importazzjoni u l-
esportazzjoni tal-kimiċi elenkati fl-Anness I.

Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom jaġixxu b’mod immirat u
koordinat fil-kontroll tal-konformitá ta’ l-esportaturi ma’ dan ir-Regola-
ment.

Kull Stat Membru għandu, fir-rapporti regolari tiegħu dwar il-ħidma tal-
proċeduri skond l-artikolu 21(1), jinkludi dettalji ta’ l-attivitajiet ta’ l-
awtoritajiet tiegħu f’dan ir-rigward.

Artikolu 18

Penali

L-Istati Membri għandhom jistabilixxu l-penali li jgħoddu għall-vjolaz-
zjonijiet tad-dispożizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u jieħdu l-miżuri
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(1) Direttiva tal-Kummissjoni 91/155/KEE tal-5 ta’ Marzu 1991 li tiddefinizzi u
tistabbilixxi arranġamenti ddettaljati għas-sistema ta’ tagħrif speċifiku relatat
ma’ preparazzjonijiet perikolużi fl-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu 10 tad-
Direttiva tal-Kunsill 88/379/KEE (ĠU L 76, tat-22.3.1991, p. 35). Direttiva
kif l-aħħar emendata bid-Direttiva 2001/58/EC (ĠU L 212, tas-7.8.2001,
p. 24).



kollha meħtieġa biex jiżguraw implimentazzjoni korretta ta’ dawn id-
dispożizzjonijiet. Il-penali għandhom ikunu effettivi, proporzjonali u
disswasivi. L-Istati Membri għandhom jinnotifikaw dawn il-miżuri lill-
Kummissjoni mhux aktar tard minn 12-il xahar wara l-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament u għandhom jinnotifikaw ukoll modifiki ulterjuri mill-
aktar fis possibbli wara l-adozzjoni tagħhom.

Artikolu 19

Tpartit ta’ informazzjoni

1. Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom, kif xieraq, jiffaċi-
litaw il-provvediment ta’ informazzjoni xjentifika, teknika, ekonomika
u legali dwar kimiċi soġġetti għal dan ir-Regolament, inkluża informaz-
zjoni tossikoloġika, ekotossikoloġika u dwar sigurtá.

Il-Kummissjoni bl-appoġġ ta’ l-Istati Membri kif meħtieġ, għandha,
tiżgura kif xieraq:

(a) il-provvediment ta’ informazzjoni għad-dispożizzjoni tal-pubbliku
dwar azzjonijiet regolatorji rilevanti għall-għanijiet tal-Konvenzjoni;
u

(b) il-provvediment ta’ informazzjoni lill-Partijiet u ġajjiżi oħrajn diret-
tament jew permezz tas-Segretarjat dwar dawk l-azzjonijiet li
sostanzjalment jirrestrinġu użu wieħed jew aktar ta’ kimika.

2. Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom iħarsu l-informazzjoni
kunfidenzali li jirċievu minn Parti oħra jew pajjiż ieħor kif miftiehem
reċiprokament.

3. Dwar it-trasmissjoni ta’ informazzjoni skond dan ir-Regolament, u
mingħajr preġudizzju għad-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE tas-7 ta’
Ġunju 1990 dwar il-libertá ta’ l-aċċess għall-informazzjoni dwar l-
ambjent (1), dawn li ġejjin m’għandhomx jitqiesu bħala kunfidenzali:

(a) l-informazzjoni speċifikata fl-Anness II u fl-Anness III;

(b) l-informazzjoni li tinsab fid-data sheets tas-sigurtá msemmija fil-
paragrafu 3 ta’ l-Artikolu 16;

(ċ) id-data ta’ l-iskadenza tal-kimika;

(d) id-data tal-produzzjoni tal-kimika;

(e) informazzjoni dwar miżuri kawtelatorji, inklużi klassifika dwar
riskju, in-natura tar-riskju u l-parir rilevanti dwar sigurtá; u

(f) taqsira tar-riżultati tat-testijiet tossikoloġiċi u ekotossikoloġiċi.

Kumpilazzjoni ta’ l-informazzjoni trasmessa għandha tiġi ppreparata
regolarment mill-Kummissjoni a bażi tal-kontribuzzjonijiet ta’ l-Istati
Membri.

Artikolu 20

Assistenza Teknika

Il-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali nominati ta’ l-Istati Membri
għandhom, filwaqt li jieħdu kont partikolari tal-ħtiġiet tal-pajjiżi li
għadhom qed jiżviluppaw u pajjiżi b’ekonomiji transitorji, jikkooperaw
fil-promozzjoni ta’ l-assistenza teknika, inkluż it-taħriġ, għall-iżvilupp
ta’ l-infrastruttura, il-kapaċitá u l-ħila meħtieġa biex il-kimiċi jiġu ammi-
nistrati sew matul iċ-ċiklu tal-ħajja kollu tagħhom.

B’mod partikolari u bl-iskop li jiġu permessi dawn il-pajjiżi jimpli-
mentaw il-Konvenzjoni, l-assistenza teknika għandha tiġi promossa
billi jingħata tagħrif tekniku dwar il-kimiċi, billi jiġi promos it-tpartit
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(1) ĠU L 158, 23.06.90, p. 56.



ta’ ħila, billi jingħata appoġġ għall-istabbiliment jew il-mantenuzzjoni
ta’ l-awtoritajiet nazzjonali nominati u billi tingħata ħilda teknika għall-
identifikazzjoni ta’ formolazzjonijiet ta’ pestiċidji perikolużi u għall-
preparazzjoni ta’ notifiki lis-Segretarja.

Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom jieħdu sehem attiv fin-
networks ta’ Tagħrif dwar il-Bini tal-Ħila stabbiliti mill-Forum Intergo-
vernamentali dwar is-Sigurtá tal-Kimiċi, billi jipprovdu informazzjoni
dwar il-proġetti li qed jappoġġaw jew jiffinanzjaw sabiex itejbu l-ammi-
nistrazzjoni tal-kimiċi fil-pajjiżi li għadhom qed jiżviluppaw u pajjiżi
b’ekonomiji transitorji.

Il-Kummissjoni u l-Istati Membri għandhom ukoll jikkunsidraw li
jappoġġaw organizzazzjonijiet mhux governamentali.

Artikolu 21

Sorveljanza u rapporti

1. L-Istati Membri għandhom regolarment jibagħtu lill-Kummissjoni
tagħrif dwar il-ħidma tal-proċeduri previsti f’dan ir-Regolament, inklużi
kontrolli tad-dwana, vjolazzjonijiet, penali u azzjoni rimedjali.

2. Il-Kummissjoni għandha regolarment tiġbor rapport dwar il-pres-
tazzjoni tal-funzjonijiet previsti f’dan ir-Regolament li hija responsabbli
għalihom u għandha tintegrah f’rapport ta’ sintesi li jiġbor l-informaz-
zjoni mogħtija mill-Istati Membri taħt il-paragrafu 1. Taqsira tar-rapport,
li tiġi pubblikata fuq l-Internet, għandha tintbgħat lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

3. Dwar l-informazzjoni provduta skond il-paragrafi 1 u 2, l-Istati
Membri u l-Kummissjoni għandhom iħarsu l-obbligi rilevanti biex
iħarsu l-kunfidenzalitá tad-data u tal-proprjetá.

Artikolu 22

Aġġornament ta’ l-Annessi

1. Il-lista ta’ kimiċi fl-Anness I għandha tiġi riveduta mill-Kummiss-
joni għall-inqas darba kull sena, a bażi ta’ l-iżviluppo taħt il-leġislaz-
zjoni Komunitarja u taħt il-Konvenzjoni.

2. Meta jiġi stabbilit jekk azzjoni regolatorja finali taħt il-leġislaz-
zjoni tal-Komunità tikkostitwix projbizzjoni jew trażżin strett, l-effett ta’
l-azzjoni għandu jiġi stmat fil-livell tas-subkategoriji fil-kategoriji “pesti-
ċidji” u “kimiċi industrijali”. Jekk l-azzjoni regolatorja tipprojbixxi jew
trażżan strettament xi kimika f’waħda mis-subkategoriji għanda tiġi
inkluża fl-1 Parti ta’ l-Anness I.

Meta jiġi stabbilit jekk azzjoni regolatorja finali taħt il-leġislazzjoni tal-
Komunità tikkostitwix projbizzjoni jew trażżin strett tali li l-kimika
konċernata tikkwalifika għan-notifika tal-PIC skond l-Artikolu 10, l-
effett ta’ l-azzjoni għandu jiġi stmat fil-livell tal-kategoriji “pestiċidji”
u “kimiċi industrijali”. Jekk l-azzjoni regolatorja tipprojbixxi jew trażżan
strettament xi kimika f’waħda mill-kategoriji, għandha wkoll tiġi
inkluża fl-1 Parti ta’ l-Anness I.

3. Il-Kummissjoni għandha tieħu d-deċiżjoni biex tinkludi kimiċi fl-
Anness I, jew timmidifika d-dħul tagħhom fejn xieraq, mingħajr
dewmien żejjed.

4. L-inklużjoni ta’ kimika fl-1 jew it-2 Parti ta’ l-Anness I skond il-
paragrafu 2 wara azzjoni regolatorja skond il-leġislazzjoni Komunitarja
għandha tiġi deċiża skond il-proċedura msemmija fl-Artikolu 24(3).

5. L-emendi kollha l-oħra lill-Anness I, inklużi modifiki għal entrati
eżistenti, u emendi għall-Annessi II, III, IV u VI, għandhom jiġu addot-
tati bil-proċedura msemmija fl-Artikolu 24(2).
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Artikolu 23

Noti tekniċi għall-gwida

Il-Kummissjoni, skond il-proċedura msemmija fil-Artikolu 24(2),
għandha tabbozza noti tekniċi għall-gwida biex tiffaċilita l-applikazzjoni
ta’ kuljum ta’ dan ir-Regolament.

Dawn in-noti tekniċi għandhom jiġu ppubblikati fis-serje C tal-Ġurnal
Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea.

Artikolu 24

Kumitat

1. Il-Kummissjoni għandha tiġi assistita mill-Kumitat stabbilit bl-
Artikolu 29 tad-Direttiva 67/548/KEE.

2. Fejn issir riferenza għal dan il-paragrafu, għandhom japplikaw l-
Artikoli 3 u 7 tad-Deċiżjoni 1999/468/KE, wara li jkunu kkunsidrati d-
dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8 tagħha.

3. Fejn issir riferenza għal dan il-paragrafu, għandhom japplikaw l-
Artikoli 5 u 7 tad-Deċiżjoni 1999/468/KE, wara li jkunu kkunsidrati d-
dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8 tagħha.

Il-perijodu ta’ żmien preskritt fl-Artikolu 5(6) tad-Deċiżjoni
1999/468/KE għandu jkun ta’ tliet xhur.

4. Il-Kumitat għandu jadotta r-regoli tiegħu ta’ proċedura.

Artikolu 25

Tħassir

Ir-Regolament (KEE) Nru 2455/92 huwa hawnhekk imħassar.

Artikolu 26

Dħul fis-seħħ

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada ta’ meta ssir il-
pubblikazzjoni fil-Gurnal Ufficjali ta’ l-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.

▼B

2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 19



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 20

L
-A
N
N
E
SS

I

L
-1

P
A
R
T
I
L
is
ta

ta
'
k
im

iċ
i
so
ġġ
et
ti
għ

al
l-
p
ro
ċe
d
u
ra

ta
n
-n
ot
if
ik
a
d
w
ar

l-
es
p
or
ta
zz
jo
n
i

(L
-A

rt
ik
ol
u
7t
a'

da
n
ir
-R
eg
ol
am

en
t)

G
ħa
nd

u
ji
ġi

os
se
rv
at

ill
i
fe
jn

il-
ki
m
iċ
i
el
en
ka
ti
f'd
in

il-
pa
rt
i
ta
'
l-
A
nn

es
s
hu

m
a
so
ġġ

et
ti
għ
al
l-
pr
oċ
ed
ur
a
ta
l-
P
IC
,
l-
ob
bl
ig
i
dw

ar
no
tif
ik
a
ta
'
l-
es
po
rt
az
zj
on
i
st
ab
bi
lit
i
fl
-A

rt
ik
ol
u
7(
1)

sa
(3
)
ta
r-

R
eg
ol
am

en
t
m
a
jg
ħo
dd
ux

ke
m
m
-i
l
da
rb
a
l-
ko
nd
iz
zj
on
iji
et

st
ab
bi
lit
i
fl
-A

rt
ik
ol
u
7(
5)
(b
)
u
(c
)
ġe
w

im
ħa
rs
a.

D
aw

n
il-
ki
m
iċ
i,
li
hu

m
a
id
en
tif
ik
at
i
bi
s-
si
m
bo

lu
fi
l-
lis
ta

ta
ħt
,
hu

m
a
el
en
ka
ti
da
rb
'o
ħr
a

fi
t-
3
P
ar
ti
ta
'
da
n
l-
A
nn

es
s
għ
ar
-r
if
er
en
za

fa
ċl
i.

G
ħa
nd

u
jiġ

i
os
se
rv
at

uk
ol
l
ill
i
fe
jn

il-
ki
m
iċ
i
el
en
ka
ti
f'd
in

il-
pa
rt
i
ta
'l
-A

nn
es
s
jik

kw
al
if
ik
aw

għ
al
l-
pr
oċ
ed
ur
a
ta
n-
no

tif
ik
a
ta
l-
P
IC

m
in
ħa
bb

ba
n-
na
tu
ra

ta
'l
-a
zz
jo
ni

re
go

la
to
rj
a
fi
na
li
ta
l-
K
om

un
ità
,

da
w
n
il-
ki
m
iċ
i
hu

m
a
w
ko

ll
el
en
ka
ti
fi
t-
2
P
ar
ti
ta
'
da
n
l-
A
nn

es
s.

D
aw

n
il-
ki
m
iċ
i
li
hu

m
a
id
en
tif
ik
at
i
bi
s-
si
m
bo

lu
+
fi
l-
lis
ta

ta
ħt
.

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

1,
1,
1
–
tr
ik
ló
r-
et
án

71
-5
5-
6

20
0-
75

6-
3

29
03

19
10

i(
2)

b

▼
M
3

1,
2-
D
ib
ro
m
oe
th
an
e
(D

ib
ro
m
ur

ta
’
l-

et
ile
ne
)
#

10
6-
93

-4
20

3-
44

4-
5

29
03

30
36

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

1,
2-
D
ic
hl
or
oe
th
an
e

(d
ik
lo
ru
r
ta
’
l-

et
ile
ne
)
#

10
7-
06

-2
20

3-
45

8-
1

29
03

15
00

p(
1)
-p
(2
)

i(
2)

b-
b

b
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

2-
N
ap
ht
hy

la
m
in
e

(n
af
th
al
en
-2
-

am
in
)
u
l-
m
el
ħ
tie
għ
u
+

91
-5
9-
8,

55
3-
00

-4
,

61
2-
52

-2
u
oħ
ra
jn

20
2-
08

0-
4,

20
9-
03

0-
0,

21
0-
31

3-
6
u
oħ
ra
jn

29
21

45
00

i(
1)

i(
2)

b b

2,
4,
5-
T
u
l-
m
el
ħ
u
l-
es
te
ri
tie
għ
u
#

93
-7
6-
5
u
oħ
ra
jn

20
2-
27

3-
3,

22
9-
18

8-
1

u
oħ

ra
jn

29
18

90
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

4-
A
m
in
ob
ip
he
ny
l
(b
ip
he
ni
l-
4-
am

in
)

u
l-
m
el
ħ
tie
għ

u
+

92
-6
7-
1,

21
13

-6
1-
3
u

oħ
ra
jn

20
2-
17

7-
1
u
oħ
ra
jn

29
21

49
80

,
29

21
44

90
i(
1)

i(
2)

b b

A
ce
ph

at
e
+

30
56

0-
19

-1
25

0-
24

1-
2

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

A
ld
ic
ar
b
+

11
6-
06

-3
20

4-
12

3-
2

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

sr
-b

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 21

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

F
ib
ri
ta
’
l-
A
sb
es
to
s
+
:

13
32

-2
1-
4
u
oħ

ra
jn

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/
C
ro
ci
do

lit
e
#

12
00

1-
28

-4
25

24
00

i
b

A
m
os
ite

#
12

17
2-
73

-5
25

24
00

i
b

A
nt
op

hy
lli
te

#
77

53
6-
67

-5
25

24
00

i
b

A
ct
in
ol
ite

#
77

53
6-
66

-4
25

24
00

i
b

T
re
m
ol
ite

#
77

53
6-
68

-6
25

24
00

i
b

C
hr
ys
ot
ile

+
12

00
1-
29

-5
or

13
22

07
-3
2-
0

25
24

00
i

b

A
tr
az
in
e
+

19
12

-2
4-
9

21
7-
61

7-
8

29
33

69
10

p(
1)
-p
(2
)

sr
-b

A
zi
np

ho
s-
et
hy

l
26

42
-7
1-
9

22
0-
14

7-
6

29
33

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

B
en
zi
di
ne

u
l-
m
el
ħ
tie
għ

u
+

92
-8
7-
5,

36
34

1-
27

-2
u
oħ
ra
jn

20
2-
19

9-
1,

25
2-
98

4-
8

u
oħ

ra
jn

29
21

59
90

i(
1)
-i
(2
)

i(
2)

sr
-b

b

D
er
iv
at
tiv

i
ta
l-
B
en
zi
di
ne

+
—

—

B
in
ap
ac
ry

#
48

5-
31

-4
20

7-
61

2-
9

29
16

19
80

p(
1)
–
p(
2)

i(
2)

b-
b

b
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

C
hl
or
di
m
ef
or
m

#
61

64
-9
8-
3

22
8-
20

0-
5

29
25

20
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

C
hl
or
ob

en
zi
la
te

#
51

0-
15

-6
20

8-
11

0-
2

29
18

19
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

C
hl
oz
ol
in
at
e
+

84
33

2-
86

-5
28

2-
71

4-
4

29
34

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 22

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

C
re
os
ot
e

u
su
st
an
zi

re
la
ta
ti

m
al
-

C
re
os
ot
e

80
01

-5
8-
9

23
2-
28

7-
5

27
07

91
00

61
78

9-
28

-4
26

3-
04

7-
8

84
65

0-
04

-4
28

3-
48

4-
8

i(
2)

b

90
64

0-
84

-9
29

2-
60

5-
3

65
99

6-
91

-0
26

6-
02

6-
1

90
64

0-
80

-5
29

2-
60

2-
7

65
99

6-
82

-2
26

6-
01

9-
3

80
21

-3
9-
4

23
2-
41

9-
1

12
23

84
-7
8-
5

31
0-
19

1-
5

D
B
B
((
D
i-
µ
-o
xo

-d
i-
n-
bu

ty
ls
ta
nn

io
-

hy
dr
ox
yb
or
an
e/
di
ox
as
ta
nn
ab
or
et
an
-

4-
ol
)

75
11

3-
37

-0
40

1-
04

0-
5

29
31

00
95

i(
1)

b

D
ic
of
ol

li
jk
ol
lu

fi
h
<

78
%

p,
p’
-

D
ic
of
ol

je
w

1
g/
kg

ta
’

D
D
T

u
ko

m
po

st
i
re
la
ta
ti
m
ad
-D

D
T

+

11
5-
32

-2
20

4-
08

2-
0

29
06

29
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

D
in
os
eb

u
l-
m
el
ħ
u
l-
es
te
ri
tie
għ

u
#

88
-8
5-
7
an
d
ot
he
rs

20
1-
86

1-
7
an
d
ot
he
rs

29
08

90
00

29
15

39
90

p(
1)
-p
(2
)

i(
2)

b-
b

b
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

D
in
ot
er
b
+

14
20

-0
7-
1

21
5-
81

3-
8

29
08

90
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 23

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

D
in
itr
o-
or
th
o-
cr
es
ol

(D
N
O
C
)
u

l-
m
el
ħ

tie
għ
u

(b
ħa
lm

a
hu

m
a
l-
m
el
ħ

ta
’
l-
am

m
on

ju
,
il-
m
el
ħ
ta
l-
po

ta
ss
ju

u
l-
m
el
ħ
ta
s-
so
dj
u)

#

53
4-
52

-1
20

8-
60

1-
1

29
08

90
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/
29

80
-6
4-
5

22
1-
03

7-
0

57
87

-9
6-
2

—

23
12

-7
6-
7

21
9-
00

7-
7

F
or
m
ul
az
zj
on

iji
et

ta
’
tr
ab

li
jit
fa
rf
ar

li
jk
ol
lh
om

fi
ho

m
ta
ħl
iti
et

ta
’:

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/
B
en
om

y
ta
’
l7

%
je
w

ak
ta
r,

17
80

4-
35

-2
24

1-
77

5-
7

29
33

90
80

p(
1)

b

C
ar
bo

fu
ra
n
ta
’
10

%
je
w

ak
ta
r

15
63

-6
6-
2

21
6-
35

3-
0

29
32

90
90

p(
2)

b

u
T
hi
ra
m

ta
’
15

%
je
w

ak
ta
r
#

13
7-
26

-8
20

5-
28

6-
2

29
30

30
00

F
en
tin

aċ
et
at

+
90

0-
95

-8
21

2-
98

4-
0

29
31

00
95

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
en
tin

id
ro
ss
id
u
+

76
-8
7-
9

20
0-
99

0-
6

29
31

00
95

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
er
ba
m

14
48

4-
64

-1
23

8-
48

4-
2

29
30

20
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
lu
or
oa
ce
ta
m
id
e
#

64
0-
19

-7
21

1-
36

3-
1

29
24

19
00

p(
1)

b
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

H
C
H
/H
ex
ac
hl
or
oc
yc
lo
he
xa
ne

(i
żo
m
er
i
m
ħa
llt
a)

#
60

8-
73

-1
21

0-
16

8-
9

29
03

51
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
sr

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

H
ex
ac
hl
or
oe
th
an
e

67
-7
2-
1

20
0-
66

6-
4

29
03

19
80

i(
1)

sr

L
in
da
ne

(γ
-H

C
H
)
#

58
-8
9-
9

20
0-
40

1-
2

29
03

51
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
sr

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
- ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

(a
)

M
al
ei
c

hy
dr
az
id
e,

u
l-
m
el
ħ

tie
għ
u,

ba
rr
a

m
ill
-m

el
ħ

ta
l-

ko
lin

a,
ta
l-
po

ta
ss
ju

u
ta
s-
so
dj
u;

12
3-
33

-1
20

4-
61

9-
9

29
33

99
90

u
oħ
ra
jn

p(
1)

b

(b
)
M
el
ħ
ta
l-
K
ol
in
a,

ta
l-
po

ta
ss
ju

u
ta
s-
so
dj
u

ta
’
m
al
ei
c
hy
dr
az
id
e

li
jk
ol
lu

ak
ta
r
m
in
n

1
m
g/
kg

ta
’

id
ra
żi
na

ħi
el
sa

es
pr
es
sa

ab
ba
żi

ta
’
l-
ek
w
iv
al
en
ti

ta
’
l-

aċ
id
u

61
16

7-
10

-0
,

51
54

2-
52

-0
,
28

33
0-
26

-9
25

7-
26

1-
0

24
8-
97

2-
7

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 24

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

K
om

po
st
i

ta
l-
m
er
ku

rj
u,

in
kl
uż
i

ko
m
po

st
i
ta
l-
m
er
ku

rj
u

in
or
ga
ni
ku

,
ko

m
po

st
i

ta
l-
m
er
ku

rj
u

al
ky

l
u

ko
m
po
st
i

ta
l-
m
er
ku
rj
u

al
ky
lo
-

xy
al
ky

l
u
ar
yl

#

10
11

2-
91

-1
,

21
90

8-
53

-2
an
d
ot
he
rs

23
3-
30

7-
5,

24
4-
65

4-
7

an
d
ot
he
rs

28
27

39
80

,
28

25
90

50
an
d
ot
he
rs

p(
1)
-p
(2
)

b-
sr

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

M
et
ha
m
id
op

ho
s

(f
or
m
ul
az
zj
on

iji
et

ta
’
lik

w
id
u
so
lu
bb

li
ta
s-
su
st
an
za

li
ja
qb

żu
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/1
ta
’
ak
ta
r

m
in
n
60

0
g)

#

10
26

5-
92

-6
23

3-
60

6-
0

29
30

90
70

p(
2)

b
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

M
et
hy

l-
pa
ra
th
io
n
+
#

29
8-
00

-0
20

6-
05

0-
1

29
20

10
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

M
on

oc
ro
to
ph

os
#

69
23

-2
2-
4

23
0-
04

2-
7

29
24

19
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

N
itr
of
en
+

18
36

-7
5-
5

21
7-
40

6-
0

29
09

30
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

N
on
yl
ph
en
ol
s
C
6H

4(
O
H
)C

9H
19

+
25

15
4-
52

-3
(p
he
no

l,
no

ny
l-
),

24
6-
67

2-
0,

29
07

13
00

i(
1)

sr

84
85

2-
15

-3
(p
he
no

l,
4-
no

ny
l-
,
ra
m
m
if
ik
at
)

28
4-
32

5-
5

11
06

6-
49

-2
(i
so
no

-
ny

lp
he
no

l)
,

23
4-
28

4-
4

90
48

1-
04

-2
,

(p
he
no

l,
no

ny
l-
,
ra
m
m
if
ik
at
),

29
1-
84

4-
0

10
4-
40

-5
(P
-n
on

yl
p-

he
no

l)
u
oħ
ra
jn

20
3-
19

9-
4

u
oħ

ra
jn

N
on

yl
ph

en
ol

et
ho

xy
la
te
s

(C
2H

4O
) n
C
15
H
24
O

+
90

16
-4
5-
9,

26
02

7-
38

-
3,

68
41

2-
54
-4
,

37
20

5-
87

-1
,
12

70
87

-
87

-0
u
oħ
ra
jn

34
02

13
00

i(
1)

p(
1)
-p
(2
)

sr b-
b

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 25

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

P
ar
at
hi
on

#
56

-3
8-
2

20
0-
27

1-
7

29
20

10
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

P
en
ta
ch
lo
ro
ph
en
ol

u
l-
m
el
ħ

u
l-

es
te
ri
tie
għ
u
#

87
-8
6-
5
u
oħ
ra
jn

20
1-
77

8-
6
u
oħ
ra
jn

29
08

10
00

u
oħ
ra
jn

p(
1)
-p
(2
)

b-
sr

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

P
ho

sp
ha

m
id
on

(f
or
m
ul
az
zj
on

iji
et

ta
’
lik

w
id
u
so
lu
bb

li
ta
s-
su
st
an
za

li
ja
qb

żu
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/1
)
ta
’
ak
ta
r

m
in
n
l-
1
00

0
g)

#

13
17

1-
21

-6
(t
aħ
lit
a,

(E
)&

(Z
)
iż
om

er
i)

23
78

3-
98

-4
((
Z
)-

is
om

er
u)

29
7-
99

-4
((
E
)-

iż
om

er
u)

23
6-
11

6-
5

29
24

19
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

B
ip
he
ny

ls
po

lib
ro
m
ur
at

(P
B
B
)
#

13
65

4-
09

-6
36

35
5-
01

-8
27

85
8-
07

-7
u
oħ
ra
jn

23
7-
13

7-
2

25
2-
99

4-
2

24
8-
69

6-
7

29
03

69
90

u
oħ
ra
jn

i(
1)

sr
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

P
yr
az
op

ho
s
+

13
45

7-
18

-6
23

6-
65

6-
1

29
33

59
95

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Q
ui
nt
oz
en
e
+

82
-6
8-
8

20
1-
43

5-
0

29
04

90
85

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

T
ec
na
ze
ne

+
11

7-
18

-0
20

4-
17

8-
2

29
04

90
85

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Ċ
om

b
T
et
ra
et
hy
l
#

78
-0
0-
2

20
1-
07
5-
4

29
31

00
95

i(
1)

sr
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

Ċ
om

b
T
et
ra
m
et
hy
l
#

75
-7
4-
1

20
0-
89
7-
0

29
31

00
95

i(
1)

sr
Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

K
om

po
st
i
T
ri
or
ga
no

st
an
ni
ċi

+
—

—
29

31
00

95
u
oħ
ra
jn

p(
2)

i(
2)

sr sr

T
ri
s-
az
ir
id
in
yl
-p
ho

sp
hi
no

xi
de

(1
,1
’,
1″
-
ph

os
ph
or
yl
tr
ia
zi
ri
di
n)

+
54

5-
55

-1
20

8-
89

2-
5

29
33

99
90

i(
1)

sr

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 26

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

Z
in
eb

12
12

2-
67

-7
23

5-
18

0-
1

29
30

90
70

p(
1)

b

▼
B

H
ex
ac
hl
or
oe
th
an
e

67
-7
2-
1

20
0-
66

6-
4

29
03

19
80

i(
1)

sr

L
in
da
ne

(γ
-H

C
H
)
#

58
-8
9-
9

20
0-
40

1-
2

29
03

51
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
sr

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko

la
ri

P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t/

1,
2
–
di
br
óm

-e
tá
n
(e
til
én

di
br
om

id
)

10
6-
93

-4
20

3-
44

4-
5

29
03

30
36

P
(1
)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

1,
2
–
di
kl
ór
-e
tá
n
(e
til
én

di
kl
or
id
)

10
7-
06

-2
20

3-
45

8-
1

29
03

15
00

P
(1
)

i(
2)

b b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

2
–
na
ft
il-
am

in
u
s-
sa
lts

ta
għ
ha

+
91

-5
9-
8
és

eg
yé
b

20
2-
08

0-
4
és

eg
yé
b

29
21

45
00

i(
1)

i(
2)

b b

2,
4,
5-
T

93
-7
6-
5

20
2-
27

3-
3

29
18

90
90

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

4- am
in
ob

if
en
il
u
s-
sa
lts

ta
għ

ha
+

92
-6
7-
1
és

eg
yé
b

20
2-
17

7-
1
és

eg
yé
b

29
21

49
90

i(
1)

i(
2)

b b

4-
ni
tr
ob

if
en
il
+

92
-9
2-
3

20
2-
20

4-
7

29
04

20
00

i(
1)

i(
2)

b b

K
om

po
st
i
ar
se
ni
ċi

p(
2)

sz
k

Ħ
ju
t
ta
'
l-
as
be
st
os
+
:

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t
K
ro
ki
do

lit
12

00
1-
28

-4
31

0-
12

7-
6

25
24

00
i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

A
m
oz
it

12
17

2-
73

-5
25

24
00

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

A
nt
of
ill
it

77
53

6-
67

-5
25

24
00

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

A
kt
in
ol
it

77
53

6-
66

-4
25

24
00

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

T
re
m
ol
it

77
53

6-
68

-6
25

24
00

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

K
ri
zo
lit

13
22

07
-3
2-
0

25
24

00
i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 27

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

A
zi
nf
os
z-
et
il

26
42

-7
1-
9

22
0-
14

7-
6

29
33

90
95

p(
1)

b

B
en
zo
l(

1 )
71

-4
3-
2

20
0-
75

3-
7

29
02

20
i(
2)

sz
k

B
en
zi
di
n
u
s-
sa
lts

ta
għ

ha
+

B
en
zi
di
n-
de
ri
va
tiv

i
+

92
-8
7-
5

–

20
2-
19

9-
1

–

29
21

59
90

i(
1)

–
i(
2)

i(
2)

sz
k
–
b

b

B
in
ap
ak
ri
l

48
5-
31

-4
20

7-
61

2-
9

29
16

19
80

p(
1)

i(
2)

b b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

K
ad
m
ju

u
l-
ko

m
po

st
i
tie
għ
u

74
40

-4
3-
9
u
oħ

ra
jn

23
1-
15

2-
8
u
oħ
ra
jn

81
07

32
06

30
00

u
oħ
ra
jn

i(
1)

sz
k

K
ap
ta
fo
l

24
25

-0
6-
1

21
9-
36

3-
3

29
30

90
70

p(
1)

–
p(
2)

b
–
b

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

T
et
ra
kl
or
id
ta
l-
ka
rb
on

56
-2
3-
5

20
0-
26

2-
8

29
03

14
00

i(
2)

b

K
ló
rd
im

ef
or
m

61
64

-9
8-
3

22
8-
20

0-
5

29
25

20
00

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

K
ló
rf
en
ap
ir
+

12
24

53
-7
3-
0

29
33

99
90

p(
1)

b

K
ló
rb
en
zi
lá
t

51
0-
15

-6
20

8-
11

0-
2

29
18

19
80

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

K
lo
ro
fo
rm

a
67

-6
6-
3

20
0-
66

3-
8

29
03

13
00

i(
2)

b

K
lo
zo
lin

át
+

84
33

2-
86

-5
28

2-
71

4-
4

29
34

99
90

p(
1)

b

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 28

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

K
re
oz
ot

u
su
st
an
zi

re
la
ta
ti

m
al
-

K
re
oz
ot

80
01

-5
8-
9

23
2-
28

7-
5

27
07

91
00

i(
2)

b

61
78

9-
28

-4
26

3-
04

7-
8

84
65

0-
04

-4
28

3-
48

4-
8

90
64

0-
84

-9
29

2-
60

5-
3

65
99

6-
91

-0
22

66
-0
26

-1

90
64

0-
80

-5
29

2-
60

2-
7

65
99

6-
82

-2
26

6-
01

9-
3

80
21

-3
9-
4

23
2-
41

9-
1

12
23

84
-7
8-
5

31
0-
19

1-
5

K
iħ
al
ot
ri
n

68
08

5-
85

-8
26

8-
45

0-
2

29
26

90
95

p(
1)

b

D
B
B

(d
i-
μ-
ox

o-
di
-n
-b
ut
ils
zt
an
ni
o-

hi
dr
ox
ib
or
an
)

75
11

3-
37

-0
40

1-
04

0-
5

29
31

00
95

i(
1)

b

D
ik
of
ol
t
li
fi
h
<
78

%
p-
p'
-D

ik
of
ol

je
w

1g
/k
g
D
D
T
je
w

ko
m
po

st
i
re
la
-

ta
ti
m
ad
-
D
D
T

+

11
5-
32

-2
20

4-
08

2-
0

29
06

29
00

p(
1)

b

D
in
os
eb
,
l-
aċ
et
at

u
s-
sa
lts

tie
għ

u
88

-8
5-
7

u
oħ
ra
jn

20
1-
86

1-
7
u
oħ
ra
jn

29
08

90
00

29
15

39
90

p(
1)

i(
2)

b b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

D
in
ot
er
b
+

14
20

-0
7-
01

21
5-
81

3-
8

29
08

90
00

p(
1)

b

D
N
O
C

+
53

4-
52

-1
20

8-
60

1-
1

29
08

90
00

p(
1)

b

O
ss
id
u
ta
'
l-
et
ile
na

(O
xi
rá
n)

75
-2
1-
8

20
0-
84
9-
9

29
10

10
00

p(
1)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 29

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

F
en
tin

ac
et
át

90
0-
95

-8
21

2-
98

4-
0

29
31

00
95

p(
1)

b

Id
ro
ss
id
u
ta
l-
fe
nt
in

76
-8
7-
9

20
0-
99

0-
0

29
31

00
95

p(
1)

b

F
en
va
le
rá
t

51
63

0-
58

-1
25

7-
32

6-
3

29
26

90
95

p(
1)

b

F
er
ba
m

14
48

4-
64

-1
23

8-
48

4-
2

29
30

20
00

p(
1)

b

F
lu
or
aċ
et
am

id
64

0-
19

-7
21

1-
36

3-
1

29
24

19
00

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

H
C
H

li
fi
h
in
qa
s
m
in
n
99

,0
%

ta
l-

ga
m
m
a
iż
om

er
60

8-
73

-1
21

0-
16

8-
9

29
03

51
00

p(
1)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

H
ex
ak
lo
re
ta
n

67
-7
2-
1

20
0-
66

6-
4

29
03

19
90

i(
1)

sz
k

L
in
da
n
(γ
-H

C
H
)

58
-8
9-
9

20
0-
40

1-
2

29
03

51
10

p(
1)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

a)
Id
ra
żi
d
m
al
ej
ku

u
s-
sa
lts

tie
għ

u,
m
in
ba
rr
a

sa
lts

ta
l-
ko

lin
,

ta
l-

po
ta
ss
ju

u
ta
n-
na
tr
ju

12
3-
33

-1
20

4-
61

9-
9

29
33

99
90

p(
1)

b

b)
S
al
ts

ta
l-
ko

lin
,

ta
l-
po

ta
ss
ju

u
ta
n-
na
tr
ju

ta
'
l-
id
ra
żi
d

m
al
ej
ku

li
fi
ho

m
ak
ta
r

m
in
n

1m
g/
kg

id
ra
żi
n
ħi
el
es

es
pr
es
s
a
ba
żi

ta
'

l-
ek
w
iv
al
en
ti
ta
'
l-
aċ
tu

51
54

2-
52

-0

K
om

po
st
i
ta
l-
m
er
ku

rj
u

10
11

2-
91

-1
,

21
90

8-
53

-2
u
oħ
ra
jn

–
p(
1)

–
p(
2)

b
–
sz
k

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

M
et
am

id
of
os

(f
or
m
ol
az
zj
on

iji
et

ta
'

lik
w
id
u

li
jit
ħa
lla
t
ta
s-
su
st
an
za

li
je
ċċ
ed
u
60
0
g
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/l)

10
26

5-
92

-6
23

3-
60

6-
0

38
08

10
40

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

M
et
il-
pa
ra
tio

n
(k
on
ċe
nt
ra
ti

li
jis
tħ
gu

jiġ
u

em
ul
si
fi
ka
ti

(E
C
)

b'
19

,5
%
,
40

%
,
50

%
,
60

%
in
gr
ed
-

je
nt

at
tiv

u
tr
ab
iji
et

li
fi
ho

m
1,
5
%
,

2
%

u
3
%

in
gr
ed
je
nt

at
tiv

)

29
8-
00

-0
20

6-
05

0-
1

38
08

10
40

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 30

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

M
on

ok
ro
to
fo
s
(f
or
m
ol
az
zj
on

iji
et

ta
'

lik
w
id
u

li
jit
ħa
lla
t
ta
s-
su
st
an
za

li
je
ċċ
ed
u
60

0
gr

in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/l
/l)

69
23

-2
2-
4

23
0-
04

2-
7

38
08

10
40

38
08

90
90

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

M
on

ol
in
ur
on

17
46

-8
1-
2

21
7-
12

9-
5

29
28

00
90

p(
1)

b

M
on

om
et
il-
di
br
om

-d
if
en
il

m
et
an
:

is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:
D
B
B
T

+
99

68
8-
47

-8
40

1-
21

0-
1

29
03

69
90

i(
1)

b

M
on

om
et
il-
di
kl
or
-d
if
en
il

m
et
an
;

is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:
U
gi
le
c
12

1
je
w

U
gi
le
c
21

+

–
40

0-
14

0-
6

29
03

69
90

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

M
on

om
et
il-
te
tr
ak
lo
r-
di
fe
ni
l

m
et
an
;

is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:
U
gi
le
c
14

1
+

76
25

3-
60

-6
27

8-
40

4-
3

29
03

69
90

i(
1)

–
i(
2)

b
–
b

N
itr
of
en

+
18

36
-7
5-
5

21
7-
40

6-
0

29
09

30
90

p(
1)

b

P
ar
at
io
n
+

56
-3
8-
2

20
0-
27

1-
7

29
20

10
00

p(
1)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

P
en
ta
kl
or
fe
no

l
87

-8
6-
5

20
1-
77

8-
6

29
08

10
00

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

P
er
m
et
ri
n

52
64

5-
53

-1
25

8-
06

7-
9

29
16

20
00

p(
1)

b

F
os
fa
m
id
on

(f
or
m
ol
az
zj
on

iji
et

ta
'

lik
w
id
u

li
jit
ħa
lla
t
ta
s-
su
st
an
za

li
je
ċċ
ed
u
1
00

0
g
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/l)

13
17

1-
21

-6
(t
aħ
lit
a,

(E
)&

(Z
)

iż
om

er
i)

23
78

3-
98

-4
((
Z
)-

iż
om

er
)

29
7-
99

-4
((
E
)-

iż
om

er
)

23
6-
11

6-
5

38
08

10
40

38
08

90
90

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 31

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

B
if
en
ili

po
lib

ro
m
in
at
i
(P
B
B
)

13
65

4-
09

-0
6

36
35

5-
01

-0
8

27
85

8-
07

-7

–
29

03
69

90
i(
1)

sz
k

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

T
er
fe
ni
li
po

lik
lo
ri
na
ti
(P
C
T
)

61
78

8-
33

-8
26

2-
96

8-
2

29
03

69
90

i(
1)

b
A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

P
ro
fa
m

12
2-
42

-9
20

4-
54

2-
0

29
24

29
95

p(
1)

b

P
ir
az
of
os
z
+

13
45

7-
18

-6
23

6-
65

6-
1

29
33

59
95

p(
1)

b

K
vi
nt
oz
en

+
82

-6
8-
8

20
1-
43

5-
0

29
04

90
85

p(
1)

b

T
ek
na
ze
n
+

11
7-
18

-0
20

4-
17

8-
2

29
04

90
85

p(
1)

b

K
om

po
st
i
tr
io
rg
an
os
ta
nn

ic
i

–
–

29
31

00
95

p(
2)

i(
2)

sz
k

sz
k

T
ri
s
(2
,3
-d
ib
ro
m
pr
op

il)
fo
sf
at

12
6-
72

-7
20

4-
79

9-
9

29
19

00
90

i(
1)

sz
k

A
ra

ċi
rk
ol
ar
i
ta
l-
P
IC

fu
q

w
w
w
.p
ic
.in

t

T
ri
s-
az
ir
di
ni
l-
fo
sz
fi
no

xi
d
+

54
5-
55

-1
20

8-
89

2-
5

29
33

90
90

i(
1)

sz
k

Z
in
eb

12
12

2-
67

-7
23

5-
18

0-
1

38
24

90
99

p(
1)

b

▼
M
1

A
ċe
fa
t
+

30
56

0-
19

-1
25

0-
24

1-
2

29
30

90
70

p(
1)

b

A
ld
ik
ar
b
+

11
6-
06

-3
20

4-
12

3-
2

29
30

90
70

p(
1)

sr

E
te
re

O
tta
br
om

ud
if
en
il
+

32
53

6-
52

-0
25

1-
08

7-
9

29
09

30
38

i(
1)

sr

E
te
re

P
en
ta
br
om

ud
if
en
il
+

32
53
4-
81
-9

25
1-
08
4-
2

29
09

30
31

i(
1)

sr

Ċ
om

b
T
et
ra
et
ile

+
78
-0
0-
2

20
1-
07
5-
4

29
31

00
95

i(
1)

sr

Ċ
om

b
T
et
ra
m
et
il
+

75
-7
4-
1

20
0-
89
7-
0

29
31

00
95

i(
1)

sr

▼
M
2

A
m
itr
az

+
33

08
9-
61

-1
25

1-
37

5-
4

29
25

20
00

p(
1)

sr

A
tr
az
in
e
+

19
12

-2
4-
9

21
7-
61

7-
8

29
33

69
10

p(
1)

sr

F
en
th
io
n
+

55
-3
8-
9

20
0-
23

1-
9

29
30

90
70

p(
1)

sr

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 32

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

S
im

az
in
e
+

12
2-
34

-9
20

4-
53

5-
2

29
33

69
10

p(
1)

sr

N
on

yl
ph

en
ol

+
C
6H

4(
O
H
)C

9H
19

25
15

4-
52

-3
24

6-
67

2-
0

29
07

13
00

i(
1)

sr

N
on

yl
ph

en
ol

et
ho

xy
la
te

+
(C

2H
4O

) n
C
15
H
24
O

i(
1)

p(
1)

sr b

F
or
m
ul
az
zj
on

iji
et

ta
’
tr
ab

li
jit
fa
rf
ar

li
jk
un

fi
ho

m
ta
ħl
it
ta
’:

Je
kk

jo
għ
ġb

ok
ir
re
fe
ri

għ
aċ
-ċ
ir
ko
la
ri

ta
l-
K
IQ

f'w
w
w
.p
ic
.in

t/
be
no

m
yl

ta
’
7
%

je
w

ak
ta
r

17
80

4-
35

-2
24

1-
77

5-
7

29
33

90
80

ca
rb
of
ur
an

ta
’
10

%
je
w

ak
ta
r

15
63

-6
6-
2

21
6-
35

3-
0

29
32

90
90

u
th
ir
am

ta
’1
5
%

je
w

ak
ta
r

13
7-
26

-8
20

5-
28

6-
2

29
30

30
00

▼
M
3

1,
3-
di
kl
or
op

ro
lin

(C
IS
)

((
1Z

)-
1,
3-

di
ch
lo
ro
pr
op
-1
-e
ne
)

10
06

1-
01

-5
23

3-
19

5-
8

29
03

29
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

2-
bu

ta
nu

am
m
in
ik
u

13
95

2-
84

-6
23

7-
73

2-
7

29
21

19
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

A
ci
fl
uo

rf
en

50
59

4-
66

-6
25

6-
63

4-
5

29
16

39
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

A
m
et
ry
n

83
4-
12

-8
21

2-
63

4-
7

29
33

69
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

B
en
su
lta
p

17
60

6-
31

-4
29

30
90

70
p(
1)
-p
(2
)

b-
b

C
al
ci
fe
ro
l

50
-1
4-
6

20
0-
01

4-
9

29
36

29
90

p(
1)

b

C
ar
ta
p

15
26

3-
53

-3
29

30
20

00
p(
1)
-p
(2
)

b-
b

C
hi
no

m
et
hi
on

at
24

39
-0
1-
2

21
9-
45

5-
3

29
34

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

C
hl
or
fe
nv

in
ph

os
47

0-
90

-6
20

7-
43

2-
0

29
19

00
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

C
hl
or
m
ep
ho

s
24

93
4-
91

-6
24

6-
53

8-
1

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

C
ho

le
ca
lc
if
er
ol

67
-9
7-
0

20
0-
67

3-
2

29
36

29
90

p(
1)

b

C
ou

m
af
ur
yl

11
7-
52

-2
20

4-
19

5-
5

29
32

29
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

▼
M
2



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 33

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

C
ri
m
id
in
e

53
5-
89

-7
20

8-
62

2-
6

29
33

59
95

p(
1)

b

C
ya
na
zi
ne

21
72

5-
46

-2
24

4-
54

4-
9

29
33

69
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

D
in
ob

ut
on

97
3-
21

-7
21

3-
54

6-
1

29
20

90
10

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

E
nd

os
ul
fa
n+

11
5-
29

-7
20

4-
07

9-
4

29
20

90
85

p(
1)

b

E
th
io
n

56
3-
12

-2
20

9-
24

2-
3

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
en
pr
op

at
hr
in

39
51

5-
41

-8
25

4-
48

5-
0

29
26

90
95

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
lu
re
no

l
46

7-
69

-6
20

7-
39

7-
1

29
18

19
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

F
ur
at
hi
oc
ar
b

65
90

7-
30

-4
26

5-
97

4-
3

29
32

99
85

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

H
ex
az
in
on

e
51

23
5-
04

-2
25

7-
07

4-
4

29
33

69
80

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Im
in
oc
ta
di
ne

13
51

6-
27

-3
23

6-
85

5-
3

29
25

20
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

Is
ox

at
hi
on

18
85

4-
01

-8
24

2-
62

4-
8

29
34

99
90

p(
1)

b

M
et
hi
da
th
io
n

95
0-
37

-8
21

3-
44

9-
4

29
34

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

M
et
ox

ur
on

19
93

7-
59

-8
24

3-
43

3-
2

29
24

21
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

M
on

ur
on

15
0-
68

-5
20

5-
76

6-
1

29
24

21
90

p(
1)

b

O
m
et
ho

at
e

11
13

-0
2-
6

21
4-
19

7-
8

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

P
eb
ul
at
e

11
14

-7
1-
2

21
4-
21

5-
4

29
30

20
00

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

S
ci
lli
ro
si
de

50
7-
60

-8
20

8-
07

7-
4

29
38

90
90

p(
1)

b

S
tr
yc
hn

in
e

57
-2
4-
9

20
0-
31

9-
7

29
39

99
00

p(
1)

b

T
er
bu

fo
s

13
07

1-
79

-9
23

5-
96

3-
8

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

T
ha
lli
um

su
lp
ha
te

74
46

-1
8-
6

23
1-
20

1-
3

28
33

29
90

p(
1)

b

T
hi
oc
yc
la
m

31
89

5-
22

-4
25

0-
85

9-
2

29
34

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

T
ri
az
op

ho
s

24
01

7-
47

-8
24

5-
98

6-
5

29
33

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 34

K
im

ik
a

S
A
K

N
ru

E
IN

E
C
S
N
ru

K
od

iċ
iN
K

S
ub

ka
te
go

ri
ja
(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-

uż
u
(*
*)

P
aj
ji
żi

li
għ

al
ih
om

m
hi
x

m
eħ
tie
ġa

no
tif
ik
a

T
ri
de
m
or
ph

24
60

2-
86

-6
24

6-
34

7-
3

29
34

99
90

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

V
am

id
ot
hi
on

22
75

-2
3-
2

21
8-
89

4-
8

29
30

90
70

p(
1)
-p
(2
)

b-
b

▼
M
4

A
la
ch
lo
r

15
97

2-
60

-8
24

0-
11

0-
8

29
24

29
95

p
b

C
ad
us
af
o

95
46

5-
99

-9
m
.a
.

29
30

90
85

p
b

C
ar
ba
ry
l

63
-2
5-
2

20
0-
55

5-
0

29
24

29
95

p
b

C
ar
bo

fu
ra
n

15
63

-6
6-
2

21
6-
35

3-
0

29
32

99
85

p
b

C
ar
bo

su
lf
an

55
28

5-
14

-8
25

9-
56

5-
9

29
32

99
85

p
b

D
im

et
he
na
m
id

87
67

4-
68

-8
m
.a
.

29
34

99
90

p
b

H
al
ox

yf
op

-R
95

97
7-
29

-0
m
.a
.

29
33

39
99

p
b

(H
al
ox
yf
op

-P
-m

et
hy
l
es
te
r)

(7
26

19
-3
2-
0)

(4
06

-2
50

-0
)

(2
93

3
39

99
)

O
xy
de
m
et
ho
n-
m
et
hy
l

30
1-
12
-2

20
6-
11
0-
7

29
30

90
85

p
b

P
er
fl
uo

ro
oc
ta
ne

su
lf
on

at
es

(P
F
O
S
)

C
8F

17
S
O
2X

(X
=

O
H
,

im
lu
ħa

ta
l-
m
et
al
l,
ha

lid
e,

am
id
e,

u
de
ri
va
ti
oħ
ra

li
jin

kl
ud

u
l-
po

lim
er
i)

17
63

-2
3-
1

21
7-
17

9-
8

29
04

90
20

i
sr

27
95

-3
9-
3

u
oħ
ra
jn

22
0-
52

7-
1

29
04

90
20

u
oħ
ra
jn

P
ho

sa
lo
ne

23
10

-1
7-
0

21
8-
99

6-
2

29
34

99
90

p
b

T
hi
od

ic
ar
b

59
66

9-
26

-0
26

1-
84

8-
7

29
30

90
85

p
b

T
ri
ch
lo
rf
on

52
-6
8-
6

20
0-
14

9-
3

29
31

00
95

p
b

▼
B

S
A
K

=
S
er
vi
zz

ta
'
A
st
ra
tti

K
im

iċ
i.

#
K
im

ik
a
su
ġġ

et
ta

je
w

pa
rz
ja
lm

en
t
su
ġġ

et
ta

għ
al
l-
pr
oċ
ed
ur
a
ta
l-
P
IC
.

+
K
im

ik
a
li
tik

kw
al
if
ik
a
għ

an
-n
ot
if
ik
a
ta
l-
P
IC
.

(*
)

S
ub

ka
te
go

ri
ja
:
p(
1)

–
pe
st
iċ
id
ju

fi
l-
gr
up

p
ta
'
pr
od

ot
ti
għ

al
l-
ħa
rs
ie
n
ta
l-
pj
an
ti,

p(
2)

–
pe
st
iċ
id
ji
oħ

ra
jn

in
kl
uż
i
bi
oċ
id
ji.

i(
1)

–
ki
m
ka

in
du

st
ri
ja
li
għ

al
l-
uż
u
pr
of
es
sj
op

al
i
u
i(
2)

–
ki
m
ik
a
in
du

st
ri
ja
li
għ

al
l-
uż
u
m
ill
-

pu
bb

lik
u.

(*
*)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-
uż
u:

ls
–
lim

ita
zz
jo
ni

st
re
tta

–
p
=
pr
oj
bi
zz
jo
ni

(g
ħa
ll-
ka
te
go

ri
ji
je
w

su
b-
ka
te
go

ri
ji
in
di
ka
ti)

sk
on

d
il-
le
ġi
sl
az
zj
on

i
K
om

un
ita
rj
a.

(1
)

Ħ
lie
f
ka
rb
ur
an
ti
ta
l-
m
ut
ur
i
su
ġġ

et
ti
gġ

ad
-D

ir
et
tiv

a
98

/7
0/
K
E

ta
l-
P
ar
la
m
en
t
E
w
ro
pe
w

u
ta
l-
K
un

si
ll
(Ġ

U
L

35
0.
,
19

98
.1
2.
28

.,
58

.
o.
).

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 35

IT
-2

P
A
R
T
I
L
is
ta

ta
'
k
im

iċ
i
li
ji
k
k
w
al
if
ik
aw

għ
an

-n
ot
if
ik
a
ta
l-
P
IC

(A
rt
ik
ol
u
10

of
th
is

R
eg
ul
at
io
n)

D
in

il-
lis
ta

tin
kl
ud

i
ki
m
iċ
i
li
jik

kw
al
if
ik
aw

għ
an
-n
ot
if
ik
a
ta
l-
P
IC
.
Ġ
en
er
al
m
en
t
m
a
tin

kl
ud

ix
ki
m
iċ
i
li
di
ġá

hu
m
a
so
ġġ
et
ti
għ
al
l-
pr
oċ
ed
ur
a
ta
l-
P
IC
,
li
hu

m
a
el
en
ka
ti
fi
t-
3
P
ar
ti
ta
'd

an
l-
A
nn

es
s.

K
im

ik
a

S
A
K

nr
u

E
IN

E
C
S
nr
u

K
od

iċ
iN
K

K
at
eg
or
ija

(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni

ta
'
l-
uż
u
(*
*)

▼
M
3

2-
N
ap
ht
hy

la
m
in
e

(n
ap
ht
-

ha
le
n-
2-
am

in
e)

u
l-
m
el
ħ

tie
għ
u

91
-5
9-
8,

55
3-
00

-4
,
61

2-
52

-2
u

oħ
ra
jn

20
2-
08

0-
4,

20
9-
03

0-
0,

21
0-

31
3-
6
u
oħ
ra
jn

29
21

45
00

i
b

4-
A
m
in
ob

ip
he
ny

l
(b
ip
he
ny

l-
4-
am

in
e)

u
l-
m
el
ħ
tie
għ

u
92

-6
7-
1,

21
13

-6
1-
3
u
oħ
ra
jn

20
2-
17

7-
1
u
oħ
ra
jn

29
21

49
80

29
21

44
90

i
b

B
en
zi
di
ne

u
l-
m
el
ħ
tie
għ

u
91

2-
87

-5
,
36

34
1-
27

-2
u
oħ

ra
jn

20
2-
19

9-
1,

25
2-
98

4-
8
u
oħ
ra
jn

29
21

59
90

i
sr

D
er
iv
at
tiv

i
m
ill
-B
en
zi
di
n

—
—

D
ik
of
ol

li
jk
ol
lu

fi
h
<
78

%
p,
p’
-D

ic
of
ol

je
w

1
g/
kg

ta
’

D
D
T

u
ko

m
po

st
i

re
la
ta
ti

m
ad
-D

D
T

11
5-
32

-3
20

4-
08

2-
0

29
06

29
00

p
b

F
en
tin

id
ro
ss
id
u

76
-8
7-
9

20
0-
99

0-
6

29
31

00
95

p
b

M
et
yl

pa
ra
th
io
n
#

29
8-
00

-0
20

6-
05

0-
1

29
20

10
00

p
b

N
on
yl
ph
en
ol
s

C
6H

4(
O
H
)C

9H
19

25
15

4-
52

-3
(p
he
no

l,
no

ny
l-
),

24
6-
67

2-
0,

29
07

13
00

i
sr

84
85

2-
15

-3
(p
he
no

l,
4-
no

ny
l-
,

ra
m
m
if
ik
at
)

28
4-
32

5-
5

11
06

6-
49

-2
(i
so
no

ny
lp
he
no

l)
,

23
4-
28

4-
4

90
48

1-
04

-2
,

(p
he
no

l,
no

ny
l-
,

ra
m
m
if
ik
at
),

29
1-
84

4-
0

10
4-
40

-5
(P
-n
on

yl
ph

en
ol
)

u
oħ
ra
jn

20
3-
19

9-
4

u
oħ

ra
jn

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 36

K
im

ik
a

S
A
K

nr
u

E
IN

E
C
S
nr
u

K
od

iċ
iN
K

K
at
eg
or
ija

(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni

ta
'
l-
uż
u
(*
*)

N
on

yl
ph

en
ol

et
ho

xy
la
te
s

(C
2H

4O
) n
C
15
H
24
O

90
16

-4
5-
9,

26
02

7-
38

-3
,

68
41

2-
54

-4
,

37
20

5-
87

-1
,

12
70

87
-8
7-
0
u
oħ
ra
jn

34
02

13
00

i p
sr b

K
om

po
st
i

tr
io
rg
an
os
ta
nn

iċ
i,

b’
m
od

pa
rt
ik
ol
ar
i

ko
m
po

st
i

tr
ib
ut
yl
tin

,
in
kl
uż

os
si
du

bi
s

(t
ri
bu

ty
lti
n)

56
-3
5-
9
u
oħ
ra
jn

20
0-
26

8-
0
u
oħ
ra
jn

29
31

00
95

u
oħ
ra
jn

p
sr

▼
B

4-
ni
tr
ob

if
en
il

92
-9
2-
3

20
2-
20

4-
7

29
04

20
00

i
b

▼
M
2

F
ib
ri
ta
'
l-
as
be
st
os
:

C
hr
ys
ot
ile

12
00

1-
29

-5
or
13

22
07

-3
2-
0

25
24

00
i

b

▼
B

K
ro
ki
do

lit
12

00
1-
28

-4
31

0-
12

7-
6

25
24

00
i

b

A
m
oz
it

12
17

2-
73

-5
25

24
00

i
b

A
nt
of
ill
it

77
53

6-
67

-5
25

24
00

i
b

A
kt
in
ol
it

77
53

6-
66

-4
25

24
00

i
b

T
re
m
ol
it

77
53

6-
68

-6
25

24
00

i
b

K
ri
zo
lit

13
22

07
-3
2-
0

25
24

00
i

b

B
en
zi
di
n
u
s-
sa
lts

tie
għ

u
D
er
iv
at
iv
i
ta
l-
be
nz
id
in

92
-8
7-
5

–

20
2-
19

9-
1

–

29
21

59
90

i
sz
k

K
lo
rf
en
ap
ir

12
24

53
-7
3-
0

p
sz
k

K
lo
zo
lin

at
84

33
2-
86

-5
28

2-
71

4-
4

29
34

90
96

p
b

D
ik
of
ol

li
fi
h
<
78

%
p.
p'

–

D
ik
of
ol

je
w

g/
kg

D
D
T

u
ko

m
po

st
i
re
la
ta
ti
m
ad
-D

D
T

11
5-
32

-2
20

4-
08

2-
0

29
06

29
00

p
sz
k

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 37

K
im

ik
a

S
A
K

nr
u

E
IN

E
C
S
nr
u

K
od

iċ
iN
K

K
at
eg
or
ija

(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni

ta
'
l-
uż
u
(*
*)

D
in
ot
er
b

14
20

-0
7-
01

21
5-
81

3-
8

29
08

90
00

p
b

▼
M
2

__
__

__
__

__

▼
M
3

__
__

__
__

__

▼
B

A
ċe
ta
t
ta
l-
fe
nt
in

90
0-
95

-8
21

2-
98

4-
0

29
31

00
95

p
b

Id
ro
ss
id
u
ta
l-
fe
nt
in

76
-8
7-
9

20
0-
99

0-
0

29
31

00
95

p
b

M
on

om
et
il-
di
br
om

-d
if
en
il

m
et
an
:

Is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:

D
B
B
T

99
68

8-
47

-8
40

1-
21

0-
1

29
03

69
90

i
b

M
on

om
et
il-
di
kl
or
-d
if
en
il

m
et
an
;

Is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:

U
gi
le
c
12

1
je
w

U
gi
le
c
21

–
40

0-
14

0-
6

29
03

69
90

i
b

M
on

om
et
il-
te
tr
ak
lo
r-
di
fe
ni
l

m
et
an
;

Is
em

ku
m
m
er
ċj
al
i:

U
gi
le
ċ
14

1

76
25

3-
60

-6
27

8-
40

4-
3

29
03

69
90

i
b

N
itr
of
en

18
36

-7
5-
5

21
7-
40

6-
0

29
09

30
90

p
b

▼
M
3

__
__

__
__

__

▼
B

P
ir
az
of
os

13
45

7-
18

-6
23

6-
65

6-
1

29
33

59
70

p
b

K
w
in
to
ze
n

82
-6
8-
8

20
1-
43

5-
0

29
04

90
85

p
b

▼
M
1

T
ek
na
żi
n

11
7-
18

-0
20

4-
17

8-
2

29
04

90
85

p
b

A
ċe
fa
t

30
56

0-
19

-1
25

0-
24

1-
2

29
30

90
70

p
b

A
ld
ik
ar
b

11
6-
06

-3
20

4-
12

3-
2

29
30

90
70

p
sr

M
et
il
pa
ra
tjo

n
29

8-
00

-0
20

6-
05

0-
1

38
08

10
40

p
b

E
te
re

O
tta
br
om

ud
if
en
il

32
53

6-
52

-0
25

1-
08

7-
9

29
09

30
38

i
sr

▼
B



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 38

K
im

ik
a

S
A
K

nr
u

E
IN

E
C
S
nr
u

K
od

iċ
iN
K

K
at
eg
or
ija

(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni

ta
'
l-
uż
u
(*
*)

E
te
re

P
en
ta
br
om

ud
if
en
il

32
53
4-
81
-9

25
1-
08
4-
2

29
09

30
31

i
sr

▼
M
3

__
__

__
__

__

▼
M
1

K
om

po
st
i
T
ri
or
ga
no

st
an
ni
ku

,
b'
m
od

pa
rt
ik
ol
ar
i

ko
m
po

st
i

tr
ib
ut
ilt
in
,
li

jin
kl
ud

u
os
si
du

bi
s
(t
ri
bu

til
tin

)

56
-3
5-
9
u
oħ
ra
jn

20
0-
26

8-
0
u
oħ
ra
jn

29
31

00
95

p
sr

▼
M
2

A
m
itr
az

33
08

9-
61

-1
25

1-
37

5-
4

29
25

20
00

p
sr

A
tr
az
in
e

19
12

-2
4-
9

21
7-
61

7-
8

29
33

69
10

p
sr

F
en
th
io
n

55
-3
8-
9

20
0-
23

1-
9

29
30

90
70

p
sr

S
im

az
in
e

12
2-
34

-9
20

4-
53

5-
2

29
33

69
10

p
sr

N
on

yl
ph

en
ol

C
6H

4(
O
H
)C

9H
19

25
15

4-
52

-3
24

6-
67

2-
0

29
07

13
00

i
sr

N
on

yl
ph

en
ol

et
ho

xy
la
te

(C
2H

4O
) n
C
15
H
24
O

i p
sr b

▼
M
3

E
nd

os
ul
fa
n

11
5-
29

-7
20

4-
07

9-
4

29
20

90
85

p
b

▼
M
4

A
la
ch
lo
r

15
97

2-
60

-8
24

0-
11

0-
8

29
24

29
95

p
b

C
ad
us
af
o

95
46

5-
99

-9
m
.a
.

29
30

90
85

p
b

C
ar
ba
ry
l

63
-2
5-
2

20
0-
55

5-
0

29
24

29
95

p
b

C
ar
bo

fu
ra
n

15
63

-6
6-
2

21
6-
35

3-
0

29
32

99
85

p
b

C
ar
bo

su
lf
an

55
28

5-
14

-8
25

9-
56

5-
9

29
32

99
85

p
b

D
im

et
he
na
m
id

87
67

4-
68

-8
m
.a
.

29
34

99
90

p
b

▼
M
1



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 39

K
im

ik
a

S
A
K

nr
u

E
IN

E
C
S
nr
u

K
od

iċ
iN
K

K
at
eg
or
ija

(*
)

L
im

ita
zz
jo
ni

ta
'
l-
uż
u
(*
*)

H
al
ox

yf
op

-R
95

97
7-
29

-0
m
.a
.

29
33

39
99

p
b

(H
al
ox
yf
op

-P
-m

et
hy
l
es
te
r)

(7
26

19
-3
2-
0)

(4
06

-2
50

-0
)

(2
93

3
39

99
)

O
xy
de
m
et
ho
n-
m
et
hy
l

30
1-
12
-2

20
6-
11
0-
7

29
30

90
85

p
b

P
er
fl
uo

ro
oc
ta
ne

su
lf
on

at
es

(P
F
O
S
)

C
8F

17
S
O
2X

(X
=

O
H
,

im
lu
ħa

ta
l-
m
et
al
l,

ha
lid

e,
am

id
e,

u
de
ri
va
ti

oħ
ra

li
jin

kl
ud
u
l-
po
lim

er
i)

17
63

-2
3-
1

21
7-
17

9-
8

29
04

90
20

i
sr

27
95

-3
9-
3

u
oħ
ra
jn

22
0-
52

7-
1

29
04

90
20

u
oħ
ra
jn

P
ho

sa
lo
ne

23
10

-1
7-
0

21
8-
99

6-
2

29
34

99
90

p
b

T
hi
od

ic
ar
b

59
66

9-
26

-0
26

1-
84

8-
7

29
30

90
85

p
b

T
ri
ch
lo
rf
on

52
-6
8-
6

20
0-
14

9-
3

29
31

00
95

p
b

▼
B

S
A
K

=
S
er
vi
zz

ta
'
A
st
ra
tti

K
im

iċ
i.

#
K
im

ik
a
su
ġġ

et
ta

je
w

pa
rz
ja
lm

en
t
su
ġġ

et
ta

għ
al
l-
pr
oċ
ed
ur
a
ta
l-
P
IC
.

(*
)

K
at
eg
or
ija
:
p
–
pe
st
iċ
id
ji,

i
–
ki
m
ik
a
in
du

st
ri
ja
li.

(*
*)

L
im

ita
zz
jo
ni
jie
t
dw

ar
l-
uż
u:

ls
–
lim

ita
zz
jo
ni

st
re
tta
;
p
–
pr
oj
bi
zz
jo
ni

(g
ħa
ll-
ka
te
go

ri
ja

je
w

ka
te
go

ri
ji
in

kw
is
tjo

ni
).

PA
R
T
3

L
is
t
of

k
im

iċ
i
b
la

ħs
ar
a
th
e
P
IC

p
ro
ce
d
u
re

u
n
d
er

th
e
R
ot
te
rd
am

K
on

ve
n
zj
on

i(
A
rt
ik
ol
u
12

an
d
13

of
th
is

R
eg
ul
at
io
n)

(T
he

ca
te
go

ri
es

sh
ow

n
ar
e
th
os
e
m
se
jħ
a
in

th
e
K
on

ve
nz
jo
ni
)

K
im

ik
a

N
um

ru
/i
ri
le
va
nt
i
S
A
K

K
at
eg
or
ija

▼
M
3

2,
4,
5-
T

u
l-
m
el
ħ
u
l-
es
te
ri
tie
għ

u
93

-7
6-
5
()

P
es
tiċ
id
a

D
in
os
eb

u
l-
m
el
ħ
u
l-
es
te
ri
tie
għ

u
88

-8
5-
7
()

P
es
tiċ
id
a

D
in
itr
o-
or
th
o-
cr
es
ol

(D
N
O
C
)
u
l-
m
el
ħ
tie
għ
u
(b
ħa
l
m
a
hu

m
a
l-

m
el
ħ
ta
’
l-
am

m
on

ju
,
il-
m
el
ħ
ta
l-
po
ta
ss
ju

u
l-
m
el
ħ
ta
s-
so
dj
u)

53
4-
52

-1
,
29

80
-6
4-
5,

57
87

-9
6-
2,

23
12

-7
6-
7

P
es
tiċ
id
a

▼
M
4



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 40

K
im

ik
a

N
um

ru
/i
ri
le
va
nt
i
S
A
K

K
at
eg
or
ija

D
ik
lo
ru
r
ta
’
l-
et
ile
ne

(1
,2
-d
ic
hl
or
oe
th
an
e)

10
7-
06
-2

P
es
tiċ
id
a

P
en
ta
ch
lo
ro
ph
en
ol

u
l-
m
el
ħ
u
l-
es
te
ri
tie
għ

u
87

-8
6-
5
()

P
es
tiċ
id
a

M
et
hy
l-
pa
ra
th
io
n

(k
on
ċe
nt
ra
ti

li
jis
tg
ħu

ja
għ

m
lu

em
ul
sj
on

i
(K

E
)
b’
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

ta
’
19

,5
%

je
w

ak
ta
r
u

bi
tr
ab
iji
et

b’
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

ta
’
1,
5
%

je
w

ak
ta
r)

29
8-
00

-0
ri
ċe
tta

ta
’
pe
st
iċ
id
a
pe
ri
ko

lu
ża

ħa
fn
a

__
__

__
__

__

▼
B

F
os
fa
m
id
on

(t
aħ
lit
ie
t
ta
'
liw

ki
du

li
jit
ħa
lla
t
ta
s-
su
st
an
za

li
je
ċċ
ed
u
1
00

0
g
in
gr
ed
je
nt

at
tiv

/l)
13

17
1-
21

-6
(k
ev
er
ék
,
(E
)&

(Z
)
iz
om

er
ek
)

23
78

3-
98

-4
((
Z
)-
iz
om

er
)

29
7-
99

-4
((
E
)-
iz
om

er
)

F
or
m
ol
az
zj
on

i
pe
ri
ko

lu
ża

gr
av
i

K
ro
ki
do

lit
12

00
1-
28

-4
In
du

st
ri
ja
li

B
if
en
ili

po
lib

ro
m
in
at
i
(P
B
B
)

36
35

5-
01

-8
(h
ex
a-
)

27
85

8-
07

-7
(o
kt
a-
)

13
65

4-
09

-6
(d
ek
a-
)

In
du

st
ri
ja
li

B
if
en
ili

po
lik

lo
ri
na
ti
(P
C
B
)
(*
)

13
36

-3
6-
3

In
du

st
ri
ja
li

T
er
fe
ni
li
po

lik
lo
ri
na
ti
(P
C
T
)

61
78

8-
33

-8
In
du

st
ri
ja
li

T
ri
s
(2
,3
-d
ib
ro
m
pr
op

il)
fo
sf
at

12
6-
72

-7
In
du

st
ri
ja
li

▼
M
1

M
on

ok
ro
to
fo
s

69
23

-2
2-
4

P
es
tiċ
id
a

▼
M
2

F
ib
ri
ta
’
l-
as
be
st
os
:

A
ct
in
ol
ite

77
53

6-
66

-4
In
du

st
ri
ja
li

A
nt
ho

ph
yl
lit
e

77
53

6-
67

-5
In
du

st
ri
ja
li

▼
M
3



2003R0304 —MT — 14.12.2007 — 004.001— 41

K
im

ik
a

N
um

ru
/i
ri
le
va
nt
i
S
A
K

K
at
eg
or
ija

A
m
os
ite

12
17

2-
73

-5
In
du

st
ri
ja
li

__
__

__
__

__

T
re
m
ol
ite

77
53

6-
68

-6
In
du

st
ri
ja
li

D
N
O
C

u
l-
im

lu
ħa

tie
għ
u
(b
ħa
l
m
el
ħ
ta
’
l-
am

m
on

ju
,
m
el
ħ
ta
l-

po
ta
ss
ju

u
m
el
ħ
ta
s-
so
dj
u)

53
4-
52

-1
,
29

80
-6
4-
5,

57
87

-9
6-
2,

23
12

-7
6-
7

P
es
tiċ
id
a

F
or
m
ul
az
zj
on

iji
et

ta
’
tr
ab

li
jit
fa
rf
ar

li
jk
un

u
jin

sa
bu

f’
ta
ħl
it
ta
’:

F
or
m
ul
az
zj
on

i
ta
’
pe
st
iċ
id
a
pe
ri
ko

lu
ż
ħa
fn
a

be
no

m
yl

ta
’
7
%

je
w

ak
ta
r,

17
80

4-
35

-2

ca
rb
of
ur
an

ta
’1
0
%

je
w

ak
ta
r

15
63

-6
6-
2

an
d
th
ir
am

t
ta
’
15

%
je
w

ak
ta
r

13
7-
26

-8

▼
M
3

P
ar
at
hi
on

56
-3
8-
2

P
es
tiċ
id
a

Ċ
om

b
T
et
ra
et
hy
l

78
-0
0-
2

In
du
st
ri
ja
li

Ċ
om

b
T
et
ra
m
et
hy
l

75
-7
4-
1

In
du
st
ri
ja
li

▼
B

(*
)

D
aw

n
is
-s
us
ta
nz
i
hu

m
a
so
ġġ

et
ti
għ
al

pr
oj
bi
zz
jo
ni

ta
'
l-
es
po

rt
az
zj
on

i
sk
on

d
id
-d
is
po

si
zz
jo
ni
jie
t
ta
'
l-
A
rt
ik
ol
u
14

(2
)
ta
'
l-
A
nn

es
s
V

ta
'
da
n
ir
-R
eg
ol
am

en
t

►
M
3

#
In
-n
um

ri
C
A
S
bi
ss

ta
’
ko

m
po

st
i
pr
in
ċi
pa
li
hu

m
a
el
en
ka
ti.

◄

▼
M
2



L-ANNESS II

Notifika ta' kimika projbita jew imrażżna strettament lis-Segretarjat tal-
Konvenzjoni

Rewkiżiti ta' tagħrif għan-notifiki skond l-artikolu 10 ta' dan ir-Regolament.

In-notifiki għandhom jinkludu:

1. kwalitajiet, identifikazzjoni u użi

(a) isem komuni;

(b) isem tal-kimika skond nomenklatura magħrufa internazzjonalment (per
eżempju Għaqda Internazzjonali ta' Kimika Pura u Applikata (IUPAC)),
fejn din in-nomenklatura teżisti;

(ċ) Ismijiet kummerċjali u ismijiet ta' preparazzjoniet;

(d) numri tal-kodiċi: Numru tas-Servizz Astratt Kimimku (SAK), Sistema tal-
kodiċi doganali Armonizzat u numri oħrajn;

(e) tagħrif dwar klassifia ta' riskju, fejn il-kimika hija soġġetta għal rekwiżiti
dwar klassifika;

(f) użu jew użi tal-kimika:

fl-Unjoni Ewropea

band' oħra (jekk magħruf);

(g) il-kwalitajiet fiżiko-kimiċi, tossikoloġiċi u ekotossikoloġiċi;

2. azzjoni regolatorja finali

(a) tagħrif speċifiku għall-azzjoni regolatorja finali:

(i) taqsira ta' l-azzjoni regolatorja finali;

(ii) riferenza għad-dokument regolatorju;

(iii) data tal-bidu fis-seħħ ta' l-azzjoni regolatorja finali;

(iv) indikazzjoni jekk l-azzjoni regolatorja finali tteħditx a bażi ta' stima
tar-riskju jew ażżard u, jekk huwa hekk, tagħrif dwar tali stima, li
tkopri riferenza għad-dokumentazzjoni rilevanti;

(v) raġunijiet għall-azzjoni regolatorja finali rilevanti għas-saħħa tal-
bniedem jew l-ambjent, inkluża s-saħħa tal-konsumaturi u l-
ħaddiema, jew l-Ambjent;

(vi) taqsira ta' l-ażżardi u r-riskji preżentati mill-kimika lis-saħħa tal-
bniedem, inkluża s-saħħa tal -konsumaturi u l-ħaddiema, jew l-
Ambjent u l-effetti mistennija ta' l-azzjoni regolatorja finali;

(b) kategorija jew kategoriji fejn saret l-azzjoni regolatorja, u għal kull kate-
gorija:

(i) użu jew użi projbiti mill-azzjoni regolatorja finali;

(ii) użu jew użi li jibqgġu permessi;

(iii) stima, fejn disponibbli,tal-kwantitajiet tal-kimika prodotta, importata,
esportata u użata;

(ċ) indikazzjoni, sa fejn possibbli, tar-rilevanza probabbli ta' l-azzjoni regola-
torja finali lil Stati u reġjuni oħrajn;

(d) taħrif ieħor rilevanti li jista' jkopri

(i) stima ta' l-effett soċjo-ekonomiku ta' l-azzjoni regolatorja finali;

(ii) tagħrif dwar alternattivi u r-riskji relattivi tagħhom, fejn disponibbli,
bħal:

— strateġiji integrati għall-amministrazzjoni tal-pesti,

— prattiċi u proċessi industrijali inkluża teknoloġija aktar nadifa.
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L-ANNESS III

Notifika dwar l-esportazzjoni

Tagħrif meħtieġ skond l-artikolu 7 ta' dan ir-Regolament

1. Identitá tas-sustanza li għandha tiġi esportata:

(a) isem fin-nomenklatura ta' l-Għaqda Interazzonali tal-Kimika Pura u Appli-
kata;

(b) ismijiet oħrajn (ismijiet ordinarji, ismijiet kummerċjali u taqsiriet);

(ċ) Numru Einecs u numru SAK;

(d) Numru CUS u Kodiċi tan-Nomenklatura Kombinata;

(e) impuritajiet ewlenin tas-sustanza, fejn partikolarment rilevanti.

2. Identitátal-preparazzjoni li ser tiġi esportata:

(a) isem kummerċjali jew deskrizzjoni tal-preparazzjoni;

(b) għal kull sustanza elenkata fl-Anness I, perċentwal u dettalji kif speċifikat
taħt il-punt 1.

3. Tagħrif dwar l-esportazzjoni:

(a) pajjiż tad-destinazzjoni;

(b) pajjiż ta' l-oriġini;

(ċ) data mistennija ta' l-ewwel esportazzjoni din is-sena;

(d) użu maħsub gil-pajjiż tad-destinazzjoni, jekk magħruf;

(e) isem, indirizz u dettalji rilevanti oħrajn ta' l-importatur jew kumpannija li
timporta;

(f) isem, indirizz u dettalji rilevanti oħrajn ta' l-esportatur jew kumpannija li
tesporta.

4. Awtoritajiet Nazzjonali Nominati:

(a) isem, indirizz, telefon u telex, numru tal-fax jew e-mail ta' l-awtoritá
nominata fl-Unjoni Ewropea minn fejn jista' jinkiseb aktar tagħrif;

(b) isem, indirizz, telefon u telex, numru tal-fax jew e-mail ta' l-awtoritá
nominata fil-pajjiż li jimporta.

5. Tagħrif dwar prekawzjonijiet li għandhom jittieħdu, inkluża l-kategorija tal-
periklu u pariri dwar riskju u sigurtá.

6. Taqsira dwar kwalitajiet fiżiko-kimiċi, tossikoloġiċi u ekotossikoloġiċi.

7. Użu tal-kimika fl-Unjoni Ewropea:

(a) użi, kategorijażi taħt il-Konvenzjoni ta' Rotterdam u subkategoriji tal-
Komunità soġġetti għal miżura ta' kontroll (projbizzjoni jew limitazzjoni
stretta);

(b) użi li għalihom il-kimika mhix projbita jew imrażżna strettament

(kategoriji u subkategoriji ta' użi kif definiti fl-Anness I tar-Regolament);

(ċ) stima, fejn disponibbli, tal-kwantitajiet tal-kimika prodotti, importati,
esportatu u użati.

8. Tagħrif dwar miżuri kawtelatorji biex jitnaqqsu l-esponiment għal u l-emiss-
joni tal-kimika.

9. Taqsira ta' restrizzjonijiet regolatorji u raġunijietg għalihom

Taqsira ta' tagħrif mogħti fl-Anness II taħt il-punt 2(a), (c) u (d).

Tagħrif ieħor provdut mill-Parti li tesporta minħabba li tqisu ta' konċern jew
aktar tagħrif speċifikat fl-Anness II meta mitlub mill-Parti li timporta.
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L-ANNESS IV

Tagħrif li għandu jingħata mill-awtoritajiet nazzjonali nominati ta' l-Istati
Membri lill-Kummissjoni skond l-Artikolu 9 ta' dan ir-Regolament

1. Taqsira tal-kwantitajiet tal-kimiċi (fil-forma ta' sustanzi u preparazzjonijiet)
soġġetti għall-Anness I esportati matul is-sena ta' qabel.

(a) Sena meta saru l-esportazzjonijiet

(b) Tabella li tqassar il-kwantitajiet ta' kimiċi esportati (fil-forma ta' sustanzi u
preparazzjonijiet) kif definiti taħt.

2. Lista ta' importaturi of importers
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L-ANNESS V

kimiċi u artikoli soġġetti għall-projbizzjoni ta’ esportazzjoni

(L-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament)

Deskrizzjoni tal-kimiċi/
oġġett(i) suġġetti għal proj-
bizzjoni dwar l-esportazzjoni

Tagħrif addizzjonali fejn rilevanti (eż, isem tal-kimika,
Nru tal-KE Nru SAK, eċċ_.)

Spapen kożmetiċi li fihom
il-merkurju

KN-kód 3401 11 00, 4301 19 00, 3401 20 10,
3401 20 90, 3401 30 00

Aġenti organiċi li jniġġżu
b’mod persistenti kif elen-
kati fl-Annessi A u B tal-
Konvenzjoni ta’ Stock-
holm dwar l-Aġenti Orga-
niċi li Jniġġżu b’mod
Persistenti skond id-dispo-
żizzjonijiet li jinsabu fiha

Aldrin Nru tal-KE 206-215-8,
Nru CASNru SAK 309-
00-2,
Kodiċi NK 2903 59 90.

Klordan Nru tal-KE 200-349-0,
Nru SAK 57-74-9,
Kodiċi NK 2903 59 90.

Dieldrin Nru tal-KE 200-484-5,
Nru SAK 60-57-1,
Kodiċi NK 2910 90 00.

DDT
(1,1,1-triklor-2,2-bis
(p-klorfenil) etan)

Nru tal-KE 200-024-3,
Nru SAK 50-29-3,
Kodiċi NK 2903 62 00.

Endrin Nru tal-KE 200-775-7,
Nru SAK 72-20-8,
Kodiċi NK 2910 90 00.

Ħptaklor Nru tal-KE 200-962-3,
Nru SAK 76-44-8,
Kodiċi NK 2903 59 90.

Hexaklor-benzol Nru tal-KE 200-273-9,
Nru SAK 118-74-1,
Kodiċi NK 2903 62 00.

Mirex Nru tal-KE 219-196-6,
Nru SAK 2385-85-5,
Kodiċi NK 2903 59 90.

Toxafen (kamfeklór) Nru tal-KE 232-283-3,
Nru SAK 8001-35-2,
Kodiċi NK KN-kód
3808 10 20.

Bifenili poliklorinati
(PCB-k)

Nru tal-KE 215-648-1 és
egyéb, Nru SAK 1336-
36-3 és egyéb, Kodiċi
NK 2903 69 90.
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L-ANNESS VI

Lista ta' Partijiet tal-Konvenzjoni li jeħtieġu informazzjoni dwar il-
movimenti transitu tal-kimiċi soġġetti għall-proċedura tal-PIC

(L-Artikolu 15 ta' dan ir-Regolament)
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